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Délibérations du Bureau du Conseil d’Administration

e Séance du Vendredi 10 décembre 2021

Séance du Bureau du Conseil d’Administration

du Vendredi 10 décembre 2021 a 16HOO en présentiel et a distance
(en visioconférence et en audioconférence)

DELIBERATIONS :

N° BCA10122021-1 — AUTORISATION DE LANCEMENT D’UNE CONSULTATION EN APPEL D’OFFRES OUVERT EUROPEEN
POUR DES INSTALLATIONS DE PRODUCTION D’AIR RESPIRABLE (COMPRESSEURS): MAINTENANCE, REPARATIONS,
CONTROLES PERIODIQUES, CREATION ET RENOUVELLEMENT EVENTUELS, FOURNITURE DES PIECES DETACHEES ET
FORMATION DES UTILISATEURS

N° BCA10122021-2 — CONVENTION DE PARTENARIAT AVEC L’UNION DES GROUPEMENTS D’ACHATS PUBLICS (L’UGAP)
DANS LE CADRE DU GROUPEMENT DES SDIS DE LA REGION AUVERGNE RHONE ALPES

N° BCA10122021-3 — CONVENTION DE FINANCEMENT RELATIVE AUX TRAVAUX DU CENTRE D’INCENDIE ET DE SECOURS
LES DESERTS

N°BCA10122021-4 — MODALITES D’ AMORTISSEMENT DES VEHICULES
N°BCA10122021-5 — SORTIE D’ ACTIFS : VEHICULE
N°BCA10122021-6 — CONTRAT DE VENTE D’HYDROGENE

N° BCA10122021-7 — CONVENTION RELATIVE A LA FOURNITURE DE CARBURANT, A L’ENTRETIEN ET AUX REPARATIONS
DES VEHICULES AINSI QU’A LA FOURNITURE DE PETITS MATERIELS (CONSOMMABLES) POUR LE CENTRE DE SECOURS DE

MONTAGNE DE TIGNES

N°® BCA10122021-8 — CONVENTION DE MISE A DISPOSITION DU CENTRE TOUT TERRAIN DE LA VALLEE BLEUE A
MONTALIEU-VERCIEU

N°BCA10122021-9 — CONVENTION DE FORMATION PROFESSIONNELLE CONTINUE AVEC LE CENTRE DE FORMATION DES 2
SAVOIE POUR L’OBTENTION DU PERMIS DE CONDUIRE C

N°BCA10122021-10 — INDEMNITE DES CHEFS DE GROUPE SAPEURS-POMPIERS VOLONTAIRES

N° BCA10122021-11 — CONVENTION TYPE DE PARTENARIAT ENTRE LE SDIS DE LA SAVOIE, L’UNION DEPARTEMENTALE
DES SAPEURS-POMPIERS DE LA SAVOIE ET LA SECTION DE JEUNES SAPEURS-POMPIERS
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REPUBLIQUE FRANCAISE

St Alban Leysse, le 10 décembre 2021

Service Démen tal

d'Incendie et de Secours BUREAU DU CONSEIL D’ ADMINISTRATION DU
de la Savole SERVICE DEPARTEMENTAL D’INCENDIE ET DE
Corps Départemental SECOURS DE LA SAVOIE
des Sapeurs-Pompiers

SEANCE ORDINAIRE DU 10 DECEMBRE 2021

DELIBERATION N° BCA10122021-1

OBJET : AUTORISATION DE LANCEMENT D’UNE CONSULTATION EN APPEL D’OFFRES OUVERT
EUROPEEN POUR DES INSTALLATIONS DE PRODUCTION D’AIR RESPIRABLE (COMPRESSEURS) :
MAINTENANCE, REPARATIONS, CONTROLES PERIODIQUES, CREATION ET RENOUVELLEMENT
EVENTUELS, FOURNITURE DES PIECES DETACHEES ET FORMATION DES UTILISATEURS

L’An Deux Mille Vingt et Un, le 10 décembre 4 16HO00, les membres du Bureau du Conseil d’Administration du
Service Départemental d’Incendie et de Secours de la Savoie, [également convoqués le 26 novembre deux mille vingt
et un, se sont réunis en séance en présentiel et 4 distance (en visioconférence et en audioconférence) au Service
Départemental d’Incendie et de Secours & St-Alban-Leysse, sous la présidence de Madame Brigitte BOCHATON,

Présidente du Conseil d’ Administration.
Le quorum de I’assemblée était atteint avec 4 membres présents.

ETAIENT PRESENTS
Mme Brigitte BOCHATON, Présidente du Conseil d’Administration (en présentiel)

M. Jean-Pierre GUILLAUD, Membre du Conseil d’Administration (en visioconférence)
ASSISTAIENT
Contréleur Général Emmanuel CLAVAUD, Directeur Départemental (en présentiel)

Mme Marie-Héléna CARRON, Adjointe au Chef du Groupement Affaires Administratives et Financiéres
(en présentiel)

EXCUSE

M. Jean-Paul MARGUERON, 3®™ Vice-Président du Conseil d’ Administration

VOTES
Nombre de membres en exercice : 5 Pour : 4
‘Nombre de membres présents: 4 |Contre: 0
Nombre de suffrages exprimés : 4 | Abstention: 0
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N° BCA10122021-1 -~ AUTORISATION DE LANCEMENT D’UNE CONSULTATION EN APPEL D’OFFRES
OUVERT EUROPEEN POUR DES INSTALLATIONS DE PRODUCTION D’AIR RESPIRABLE
(COMPRESSEURS) : MAINTENANCE, REPARATIONS, CONTROLES PERIODIQUES, CREATION ET
RENOUVELLEMENT EVENTUELS, FOURNITURE DES PIECES DETACHEES ET FORMATION DES
UTILISATEURS

Rapporteur : Lieutenant-Colonel Christophe GAY

Le parc des compresseurs du SDIS de la Savoie nécessite la réalisation de prestations de maintenance, réparations,
contrbles périodiques, création et renouvellement éventuels, fourniture des piéces détachées et formation des
utilisateurs. Ainsi, il convient de lancer une consultation en appel d’offres ouvert européen.

%%
K%k

Aprés présentation, Mme Brigitte BOCHATON propose aux membres du Bureau du Conseil d’Administration de
bien vouloir :

- autoriser le lancement d’une consultation en appel d’offres ouvert européen pour les installations de
productions d’air respirable (compresseurs) : maintenance, réparations, contrdles périodiques, création et
renouvellement éventuels, fourniture des piéces détachées et formation des utilisateurs. Il s’agira d’un accord-
cadre & bons de commande sans minimum et avec un maximum de 400 000 € HT sur 4 ans.

*%
k¥

DECISION
Vu P’exposé du Lieutenant-Colone!l Christophe GAY, sur proposition de la Présidente Brigitte BOCHATON

Apres en avoir délibéré, le Bureau du Conseil d’ Administration du Service Départemental d’Incendie et de Secours de
la Savoie, & 'unanimité :

- autorise le lancement d’une consultation en appel d’offres ouvert européen pour les installations de
productions d’air respirable (compresseurs): maintenance, réparations, contrdles périodiques, création et
renouvellement éventuels, fourniture des piéces détachées et formation des utilisateurs. Il s’agira d’un accord-
cadre 4 bons de commande sans minimum et avec un maximum de 400 000 € HT sur 4 ans.

La Pr¢géi¥ente,

Brigitte BYCTYATON
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REPUBLIQUE FRANCAISE

St Alban Leysse, le 10 décembre 2021

Service Départemental

d'Incendie et de Secours ,
db Ia Savoie BUREAU DU CONSEIL D’ ADMINISTRATION DU
—=— SERVICE DEPARTEMENTAL D’INCENDIE ET DE
Sorps Départemental SECOURS DE LA SAVOIE

des Sapeurs-Pompiers

SEANCE ORDINAIRE DU 10 DECEMBRE 2021

DELIBERATION N° BCA10122021-2

OBJET : CONVENTION DE PARTENARIAT AVEC L'UNION DES GROUPEMENTS D’ACHATS PUBLICS
(L’UGAP) DANS LE CADRE DU GROUPEMENT DES SDIS DE LA REGION AUVERGNE RHONE ALPES

L’An Deux Mille Vingt et Un, le 10 décembre 4 16H00, les membres du Bureau du Conseil d’Administration du
Service Départemental d’Incendie et de Secours de la Savoie, 1également convoqués le 26 novembre deux mille vingt
et un, se sont réunis en séance en présentiel et a distance (en visioconférence et en audioconférence) au Service
Départemental d’Incendie et de Secours a St-Alban-Leysse, sous la présidence de Madame Brigitte BOCHATON,

Présidente du Conseil d’ Administration.

Le quorum de I’assemblée était atteint avec 4 membres présents.

ETAIENT PRESENTS
Mme Brigitte BOCHATON, Présidente du Conseil d’Administration (en présentiel)

M. Jean-Pierre GUILLAUD, Membre du Conseil d’ Administration (en visioconférence)
ASSISTAIENT
Contréleur Général Emmanuel CLAVAUD, Directeur Départemental (en présentiel)

Mme Marie-Héléna CARRON, Adjointe au Chef du Groupement Affaires Administratives et Financiéres
(en présentiel)

EXCUSE

M. Jean-Paul MARGUERON, 3™ Vice-Président du Conseil d’ Administration

VOTES
Nombre de membres en exercice : 5 Pour : 4
Nombre de membres présents: 4 | Contre: 0
'Nombre de suffrages exprimés : 4 | Abstention: 0
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N° BCA10122021-2 - CONVENTION DE PARTENARIAT AVEC L'UNION DES GROUPEMENTS D’ACHATS
PUBLICS (L’UGAP) DANS LE CADRE DU GROUPEMENT DES SDIS DE LA REGION AUVERGNE RHONE
ALPES

Rapporteur : Lieutenant-Colonel Christophe GAY

Vu la délibération n°CA22072021-4 du conseil d’administration (CA) du service départemental d’incendie et de
secours (SDIS) en date du 22 juillet 2021 portant délégation au bureau du conseil d’administration (BCA) de ses
attributions notamment pour les décisions relatives a la commande publique ;

Vu le code de la commande publique, et notamment ses articles L2113-2 et L2113-4, définissant, pour le premier, les
modalités d’intervention des centrales d’achat et prévoyant, pour le second, que I’acheteur, lorsqu’il recourt 4 une
centrale d’achat, est considéré comme ayant respecté ses obligations en matiere de publicité et de mise en
concurrence ;

Vu le décret n® 85-801 du 30 juillet 1985 modifié, et notamment ses articles 1%, 17 et 25 disposant, pour le premier,
que PUGAP « constitue une centrale d’achat au sens du code de la commande publique », pour le deuxiéme, que «
I’établissement est soumis, pour la totalité de ses achats, aux dispositions du code de la commande publique
applicables a ’Etat » et, pour le troisiéme, que « les rapports entre I’établissement public et une collectivité ou un
organisme mentionné & Particle 1* peuvent étre définis par une convention prévoyant notamment la nature des
prestations & réaliser, les conditions dans lesquelles la collectivité ou 1’organisme contrdle leur exécution et les
modalités de versement d’avances sur commande 4 I’établissement » ;

Vu le projet de convention de partenariat définissant les modalités de satisfaction des besoins, par I"'UGAP, du SDIS
73, dans le cadre du groupement des services départementaux d’incendie et de secours d’Auvergne-Rhéne-Alpes
proposé par 'UGAP ;

Vu la précédente convention de partenariat signée le 13 mars 2018 et qui prend fin le 31 décembre 2021, a laquelle
avaient aussi adhéré les SDIS de 1’ Ain, de I’ Allier, de la Drome, de ’Isére, de la Loire, du Puy-de-D6me, du Rhone et
de la Métropole de Lyon et de la Haute-Savoie ;

Vu la réunion bilan relative a la précédente convention de partenariat réalisée en présence des représentants de
PUGAP et des représentants du SDIS 73 en date du 22 novembre 2021 ;

Considérant que ’adhésion du SDIS 73 a cette convention de partenariat, dans le cadre de sa politique d’achats
interne, est intéressante, tant sur le plan économique (massification des achats, réduction des cofts de procédure, etc.)
que sur le plan opérationnel, pour répondre & certains de ses besoins, tout en garantissant le respect des régles
juridiques d’achat public ;

Considérant qu’a la date de la présentation de ce projet de convention, nous n’avons pas connaissance des
engagements des autres SDIS de la région Auvergne-Rhone-Alpes, et que certains points du bilan de la convention
précédente restent a éclaircir ;

Considérant qu’il est nécessaire au SDIS 73 de prendre une décision de principe quant a 1’adhésion & ce partenariat
avec ’'UGAP, en évaluant les montants des différents achats concemnés sur les 4 prochaines années et sur lesquels le
SDIS 73 peut s’engager ;

K Kk ok ok ok ok ok kok

Rappel du cadre de ce partenariat :

’engagement financier :

L’ensemble des SDIS partenaires s’engage sur les montants des besoins, répartis en segments d’achats définis par
IPUGAP, qu’il s’engage a satisfaire auprés de la centrale d’achat.

L’appréciation de I’atteinte de ces engagements est réalisée sur les engagements globaux de I’ensemble des co-
partenaires.

Le minimum d’engagement global par segment d’achat est de 5 M€ HT sur la durée de la convention, soit 4 ans,
pour pouvoir bénéficier de taux de marge minorés.



Lorsque plusieurs SDIS souhaitent se regrouper pour un achat commun, « ["UGAP étudie avec ses titulaires de
marchés la possibilité de proposer aux SDIS [concemés] des conditions tarifaires plus intéressantes, compte-tenu
de l'optimisation des circuits de production ».

Les taux de marge :

L’UGAP applique un taux de marge sur chaque segment d’achat. En fonction des montant d’engagements globaux
de la convention de partenariat, les taux de marge de base sont minorés.

Les seuils pour I’application de ces minorations de taux de marge sont :
p Pp g

» deSalOMEHT
» del10a20 MEHT
» de20a30 MEHT
> et+de30MEHT
Ces taux minorés sont inscrits dans la convention.

Ces taux de marges peuvent évoluer, chaque début d’année, en fonction des commandes enregistrées I’année
précédente par ’ensemble des co-partenaires, sur chaque segment d’achat, selon les seuils prédéfinis dans la
convention.

Ainsi, les taux de marge initiaux peuvent étre minorés, en tenant compte du volume des commandes partenariales
enregistrées en année N-1, tous segments d’achat confondus, de 0,1 & 0,5 point pour ’année N.

En dehors des segments d’achat couverts par la convention de partenariat, I’adhésion a celle-ci permet au SDIS 73
de bénéficier des conditions tarifaires dites « Grands Comptes » ; conditions qui ne sont pas contractuelles et qui
sont susceptibles de modifications.

De plus, le versement d’avances a la commande ouvre droit a une minoration du taux de marge. Cette minoration

est égale a la moitié de la valeur absolue du taux d’avance versée (une avance de 60% de la commande minore le
taux de marge de 0,3 point). C’est & chaque co-partenaire de fixer son taux d’avance, qu’il peut modifier

annuellement.

Par contre, pour chaque univers d’achats dont ’engagement, pour ’ensemble des partenaires, est inférieur a 5 M€
HT, ou sur lequel le SDIS 73 ne s’est pas engagg, le taux de marge UGAP n’est pas précisé.

Les 5% :
Les marchés de 'UGAP sont établis pour des produits ou services comptant un certain nombre de caractéristiques.

Cependant, avant chaque commande, chaque SDIS peut, en fonction de la définition de son besoin, demander des
adaptations et/ou compléments de prestations au titulaire du marché UGAP, dans la mesure des possibilités
techniques de ce titulaire, tant que ces modifications ne représentent pas plus de 5% du montant global du marché
de base.

Cette variable d’ajustement, bien que pratiquée et prévue dans les clauses des marchés passés par I'UGAP, ne figure
pas dans les modalités de la convention. 11 est juste stipulé « lorsqu’un SDIS co-partenaire négocie auprés d'un
titulaire de marché une amélioration du produit, il en informe I"UGAP qui engage des démarches aupreés de ce
dernier pour en faire bénéficier ['ensemble du groupement ».

Les conditions d’exécution des marchés :

Contrairement aux marchés qu’il passe directement avec ses fournisseurs, lorsque le SDIS 73 passe par 'UGAP
pour ses achats, il n’est pas partie contractante du marché : son fournisseur c’est "'UGAP.

Ainsi, dans le cadre du suivi d’exécution des prestations, seule PUGAP peut faire appliquer les clauses
contractuelles du marché, et en particulier les pénalités.

A la lecture des différents documents structurants des conditions relatives aux marchés de 'UGAP, a savoir les
conditions générales de vente et les conditions générales d’'achat, il apparait un certain nombre de clauses
discordantes, qui représentent un filtre contraignant pour le SDIS 73 dans la maitrise de ces conditions d’exécution

des marchés.

Ainsi, PUGAP informe ses titulaires que toute pénalité inférieure 4 300€ ne sera pas appliquée. Mais "'UGAP
informe aussi ses « clients - partenaires », dont le SDIS 73, qu’aucune pénalité inférieure & 500 € ne sera appliquée.
En plus, & compter de I’application de toute pénalité, une déduction de 250 € pour frais de traitement, lui sera
déduit. Enfin, certains titulaires de 'UGAP bénéficient d’accords qui les exonérent totalement de ’application de
pénalités.



Modification de la convention et des engagements :

Des modalités d’ajustement des engagements, tant en montants qu’en segments ou univers d’achat, sont possibles et
prévus, au cours des quatre années de la convention.

Un bilan spécifique est notamment prévu a la fin des deux premiéres années.

Les segments d’achat de la convention et les engagements de la convention précédente

La convention UGAP répartit les achats en 4 « univers » divisés ensuite en segments d’achats. Il y a d’ailleurs une
différence dans la convention entre 1’annexe 1 qui définit 5 univers et les annexes 2 qui en détaillent 4.

Les S univers UGAP Annexe 1

Les 4 univers UGAP Annexes 2

Véhicules

Médical

Besoins opérationnels du sapeur-pompier
- Segment « Solutions de mobilités »
- Segment « Equipements techniques ou individuels du sapeur-pompier »
- Segment « L’ensemble de I'univers médical »
- Equipements lourds et consommables médicaux
- Mobilier et autres équipements médicaux

Services

Services

Mobilier et équipement général

Mobilier et Equipement général
- Segment « Mobilier »
- Segment « Equipement général »

Informatique et consommables

Informatique et consommables
- Segment « Informatique »
- Segment « Consommables de bureau »

- Segment « Prestations intellectuelles »

Les montants d’engagements, qui permettent une minoration des taux de marge, sont calculés par univers (annexes
2), méme si les taux de marge varient d’un segment d’achat a un autre.

Bilan convention 2018-2021

. Engagement Engagement Taux Dépenses Dépenses
Univers / Segments pa%tegnaires SgDIgS 73 de marge SDP}S 73 Partl:anaires
Besoins opérationnels du SP 35982 006 €EHT | 3140000€HT 1987503€ HT | 68423637 €HT
Solutions de mobilités 2,4 % 65 537 839 € HT
Equipements techniques ou 30, 1754932 €HT
individuels du SP
Univers médical 232 571 €HT 2 885798 € HT
- Equipements lourds et 27%
consommables médicaux i
- Mobilier et autres équipements 4y
médicaux ’
Informatique et consommables 6 163 998 €HT 0€HT 428 STO€HT | 16 573256 € HT
Informatique 5%
Consommables de bureau 6 %
Prestations intellectuelles 5,5%
Services 480 000 € HT oenuT| Non oenr | 27I30SIEHT
précisé*
Mobilier et équipement général 1333 332 €EHT 0€HT prgz?:é* 283 115 € HT 8699576 €HT

* I'engagement de |'ensemble des partenaires SDIS étant infériewr a 5M € HT, le taux de marge n'est pas minoré et son
montant n’est pas indiqué sur la convention.




Propositions d’engagements pour la nouvelle convention :

Le SDIS 73 a engagé une nouvelle politique d’achat qui vise & sécuriser juridiquement et économiquement ses
achats, plus spécifiquement pour le Pole Ressources Techniques. Ce processus, démarré en 2021, est en phase de
développement en collaboration avec les services prescripteurs, les utilisateurs et le service des marchés publics.

L’UGAP reste donc une centrale d’achat partenaire qui nous permet de sécuriser et d’obtenir des prix intéressants
pour certains de nos achats, mais qui doit systématiquement faire I’objet d’une étude comparative préalable lors de
la définition de notre besoin pour savoir si le SDIS 73 a intérét a y recourir.

Au regard de notre plan d’équipement, des dépenses réalisées les deux dernieres années, du processus d’achat
enclenché, des marchés groupés par ailleurs, actuels ou envisagés (zone AURA des SDIS, autres centrales d’achat,
autres collectivités locales, etc.), il est proposé les engagements ci-dessous.

Il est & noter que nous ne connaissons pas & ce jour les engagements des autres partenaires, et que pour la partie
informatique, le plan d’équipement est en cours de validation.

Ces montants pourront donc étre ajustés lors de la délibération finale sur cette convention.

Univers Engagements proposés pour le SDIS 73
Besoins opérationnels du SP 900 000 € HT
Informatique et consommables 0€HT
Services 0 €HT
Mobilier et équipement général 40 000 € HT

* %k
* H ok

Aprés présentation, Mme Brigitte BOCHATON propose aux membres du Bureau du Conseil d’Administration de
bien vouloir :

- wvalider le principe de la signature de cefte convention de partenariat avec 'UGAP dans le cadre du
groupement des SDIS de la Région Auvergne-Rhone-Alpes,

- valider provisoirement les montants proposés d’engagements d’achats, par univers définis par "'UGAP, pour
le SDIS 73 dans le cadre de cette convention, et dans la perspective de 1a validation finale de cette convention,
comprenant les engagements des autres partenaires, & savoir :

Univers UGAP (Annexe 2) Engpaogfrn;:rgc]s);l)go;); 565
Besoins opérationnels du SP 900 000 € HT
Informatique et consommables 0€HT
Services 0 €HT
| Mobilier et équipement général 40 000 € HT




Vu ’exposé du Lieutenant-Colonel Christophe GAY, sur proposition de la Présidente Brigitte BOCHATON

Aprés en avoir délibéré, le Bureau du Conseil d’ Administration du Service Départemental d’Incendie et de Secours de
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DECISION

la Savoie, a ’unanimité :

valide le principe de la signature de cette convention de partenariat avec I’'UGAP dans le cadre du groupement

des SDIS de la Région Auvergne-Rhéne-Alpes,

valide provisoirement les montants proposés d’engagements d’achats, par univers définis par "UGAP, pour le
SDIS 73 dans le cadre de cette convention, et dans la perspective de la validation finale de cette convention,
comprenant les engagements des autres partenaires, & savoir :

X%k &

Univers UGAP (Annexe 2)

Engagements proposés
pour le SDIS 73

Besoins opérationnels du SP 900 000 € HT
Informatique et consommables 0€HT
Services 0E€EHT
Mobilier et équipement général 40 000 € HT

Brigitte {OCHATON
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REPUBLIQUE FRANCAISE

St Alban Leysse, le 10 décembre 2021

Service Départamental
d'Incendie et de Secours ,
de la Savoie BUREAU DU CONSEIL D’ ADMINISTRATION DU
SERVICE DEPARTEMENTAL D’INCENDIE ET DE
e e aman e SECOURS DE LA SAVOIE

SEANCE ORDINAJIRE DU 10 DECEMBRE 2021

DELIBERATION N° BCA10122021-3

OBJET : CONVENTION DE FINANCEMENT RELATIVE AUX TRAVAUX DU CENTRE D’INCENDIE ET DE
SECOURS LES DESERTS

L’An Deux Mille Vingt et Un, le 10 décembre & 16H00, les membres du Bureau du Conseil d’Administration du
Service Départemental d’Incendie et de Secours de la Savoie, légalement convoqués le 26 novembre deux mille vingt
et un, se sont réunis en séance en présentiel et 4 distance (en visioconférence et en audioconférence) au Service
Départemental d’Incendie et de Secours & St-Alban-Leysse, sous la présidence de Madame Brigitte BOCHATON,
Présidente du Conseil d’ Administration.

Le quorum de ’assemblée était atteint avec 4 membres présents.

ETAIENT PRESENTS
Mme Brigitte BOCHATON, Présidente du Conseil d’Administration (en présentiel)

M. Jean-Pierre GUILLAUD, Membre du Conseil d’ Administration (en visioconférence)
ASSISTAIENT
Contréleur Général Emmanuel CLAVAUD, Directeur Départemental (en présentiel)

Mme Marie-Héléna CARRON, Adjointe au Chef du Groupement Affaires Administratives et Financieres
(en présentiel)

EXCUSE

M. Jean-Paul MARGUERON, 3¢ Vice-Président du Conseil d’ Administration

VOTES

Nombre de membres en exercice : 5 Pour :

Nombre de suffrages exprimés : 4 Abstention: 0

226, rue de la Perrodidre - 73230 Saint-Alban-Leysse - Téléphone 04.79.60.73.11- Fax 04.79.60.74.44 - E-mail : sec_general@sdis73.fr
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N° BCA10122021-3 — CONVENTION DE FINANCEMENT RELATIVE AUX TRAVAUX DU CENTRE
D’INCENDIE ET DE SECOURS LES DESERTS

Rapporteur : Lieutenant-Colonel Christophe GAY

Le SDIS de la Savoie prévoit de restructurer le CIS Les Déserts pour un montant de travaux estimatif de 77 654.18 € :
- réaménagement des locaux existants,

- aménagement des combles.

Apres avoir échangé sur ce projet avec la Commune de Les Déserts, cette derniére souhaite participer a cette opération
immobiliére 4 hauteur de 10 000.00 €, comme indiqué dans le courrier de Madame le Maire du 23 avril 2021.

La convention se présente comme suit.



CONVENTION DE FINANCEMENT RELATIVE A L’OPERATION DE
RESTRUCTURATION DU CENTRE D’INCENDIE ET DE SECOURS DE LES DESERTS

Entre les soussignés :

19 Le Service Départemental d' Incendie et de Secours de la Savoie
Représenté par Madame Brigitte BOCHATON, Présidente, agissant en vertu d’upe délibération du
Bureau du Conseil d° Administration du .

Service Départemental d’Incendie et de secours de la Savoie
226 rue de la Perrodiére
73230 Saint Alban Leysse

Désigné ci-apres « SDIS »

29 La commune de Les Déserts
Représentée par Madame Sandra FERRARI, Maire, agissant en vertu d’une délibération du Conseil
Municipal o [N

Mairie de Les Déserts
La Combe
73230 LES DESERTS

Désignée ci-aprés « Communpe »
Désignés ci-aprés ensemble les « parties »

PREAMBULE :

Conformérment  la loi du 3 mai 1996 relative 2 la départementalisation, le « SDIS » centralise la gestion et le
financement des moyens humains et des équipernents concernant les missions des sapeurs pompiers, telles
que définies dans le rRglement opérationnel.

Ainzi, au titre des opérations de construction, réhabilitation, rénovation et extension des Centres d'Incendie et
de Secours (CIS), il appartient au « SDIS » d'en assurer 1a maftrise d'onvrage et le financement.

Sur I'exercice budgétaire 2022, le « SDIS » prévoit de restructurer le CIS de Les Déserts.

Apres avoir échangé sur ce projet avec la « Commune », cette derniére souhaite participer 2 cefte opération
immobiliére, conformément a son courrier du 23 avrif 2021.

Sur ces bases, il est convenu ce qui suit.
ARTICLE 1 : OBJET DE LA CONVENTION

La convention a pour objet :
- d'arréter conjointement :
0 le montant estimatif de I’opération,
o son montage financier,
- d'engager :
o la « commune » 3 honorer sa participation,
o le « SDIS » 2 réaliser les travaux et prestations relatifs a la restructuration.




ARTICLE 2 : MONTANT ESTIMATIF DE L’OPERATION
Le montant estimatif de I’ opération définit la décomposition financiére de cette opération.

Ainsi, le projet estimatif est conjointement arrété a la somme de 77 654.18 TTC (avec taux de TVA en
vigueur 2 la date de signature).

Travaox
Electricité 12751.68
Plomberie 18 947.86
Menuiserie 9311.64
Placo/Faux Plafond/Isolation | 28 843.00
Digicode 1 300.00
Faience 2 000.00
Carrelage 500.00
Sols 3 500.00
Total Opération TTC :| 77 654.18

ARTICLE 3 : MONTAGE FINANCIER DE L’OPERATION

Le montage financier de cette opération repose sur :

- des recettes directes [dotations, fonds et subventions diverses (hors financement local) susceptibles
d’étre alloués],

- la « Commune », sous forme de participations spécifiques non incluses dans sa contribution annvelle
au « SDIS »,

= le « SDIS » pour le solde & financer.

Sur 1a base du montant estimatif de 1’opération défini 3 I’article 2, le montage financier est le suivant :

Dotations et fonds globalisés (1) 12738.39
La « Commune » 10 000.00
Le « SDIS » 54 915.79

Total : 77 654.18
(1) avec taux de FCTV A en vigueur i la date de signatare

ARTICLE 4 : DECOMPTE DEFINITIF DE L’OPERATION

Une fois les travaux réalisés, le « SDIS » établira un décompte définitif de I’opération (dépenses et recettes)
et le transmettra i la « Commune ».

ARTICLE S : VERSEMENTS DE LA PARTICIPATION DE LA « COMMUNE »

Le versement de la participation de la « Commune » interviendra a 'issue de V'exécution des travaux
effectuée par ke « SDIS », conformément 2 sa délibération du conseil municipal du - {annexe 1}.

La « Commuope » s’'engage a régler sa participation conformément aux régles et procédures de la
comptabilité publique notamment en termes de délais de paiement.

ARTICLE 6 : ENGAGEMENT DE L'OPERATION

Deés signature de la présente convention, le montant estimatif de I'opération étant arrété, le « SDIS »
s'engage A faire exécuter les travaux et les prestations.

L’exécution des travaux et des prestations par le « SDIS » engagent la « Commune » a honorer sa part de
financement conformément aux dispositions arrétées aux articles 3 et 4 de la présente convention.



ARTICLE 7 : MODIFICATION DU MONTANT ESTIMATIF DE L’OPERATION ET DE SON MONTAGE
FINANCIER

Le cas échéant, le montant estimatif de I’opération visé 2 I'article 2 peut 8tre modifié sous réserve d’un
accord des « parties ». '

Deés lors, un avenant A cette convention devra étre établi avec notamment les nouveaux élments estimatifs
suivants :

- montant de I’opération,
- montage financier de I'opération,
ARTICLE 8 : ACCEPTATION

La signature de la présente convention entraine la pleine acceptation des « parties ».

ARTICLE 9 : LITIGE

En caz de litige né de I'exécution de la convention, le tribunal compétent ne pourra &tre saisi qu'a I'issue
d’une procédure tendant A un réglement amiable du litige.

Fait en deux exemplaires originaux & Saint Alban Leysse, le—

Pour la « Communpe » Pour le « SDIS »






Accusé de réception en préfecture
073-287312003-20211210-BCA10122021-3-DE
Date de télétransmission : 13/12/2021

Date de réception préfecture : 13/12/2021

*k
*k %

Aprés présentation, Mme Brigitte BOCHATON propose aux membres du Bureau du Conseil d’Administration de
bien vouloir :

- approuver les termes de la convention relative 4 la restructuration du CIS Les Déserts,

'autoriser 4 signer ladite convention, y compris en cas de modification non substantielle, ainsi que tout
document utile & son exécution.

sk
Kk k

DECISION
Vu I'exposé du Lieutenant-Colonel Christophe GAY, sur proposition de la Présidente Brigitte BOCHATON

Apres en avoir délibéré, le Bureau du Conseil d’ Administration du Service Départemental d’Incendie et de Secours de
la Savoie, & ’unanimité :

approuve les termes de la convention relative 2 la restructuration du CIS Les Déserts,

autorise la Présidente du Conseil d’Administration 4 signer ladite convention, y compris en cas de
modification non substantielle, ainsi que tout document utile a son exécution.
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REPUBLIQUE FRANCAISE

St Alban Leysse, le 10 décembre 2021

Service Départemental
d'Incendie et de Secours ,
di Ia Savoie BUREAU DU CONSEIL D’ ADMINISTRATION DU
== SERVICE DEPARTEMENTAL D’INCENDIE ET DE
e SECOURS DE LA SAVOIE

SEANCE ORDINAIRE DU 10 DECEMBRE 2021

DELIBERATION N° BCA10122021-4

OBJET : MODALITES D’AMORTISSEMENT DES VEHICULES

L’An Deux Mille Vingt et Un, le 10 décembre & 16H00, les membres du Bureau du Conseil d’Administration du
Service Départemental d’Incendie et de Secours de la Savoie, légalement convoqués le 26 novembre deux mille vingt
et un, se sont réunis en séance en présentiel et a distance (en visioconférence et en audioconférence) au Service
Départemental d’Incendie et de Secours a St-Alban-Leysse, sous la présidence de Madame Brigitte BOCHATON,

Présidente du Conseil d’Administration.

Le quorum de I’assemblée était atteint avec 4 membres présents.

ETAIENT PRESENTS
Mme Brigitte BOCHATON, Présidente du Conseil d’Administration (en présentiel)

M. Jean-Pierre GUILLAUD, Membre du Conseil d’ Administration (en visioconférence)
ASSISTAIENT
Contréleur Général Emmanuel CLAVAUD, Directeur Départemental (en présentiel)

____________________________________________________________________________________________________________________________

Mme Marie-Heéléna CARRON, Adjointe au Chef du Groupement Affaires Administratives et Financiéres
(en présentiel)

EXCUSE

M. Jean-Paul MARGUERON, 3% Vice-Président du Conseil d’ Administration

VOTES

Nombre de membres en exercice ; 5 Pour :

Nombre de suffrages exprimés : 4 Abstention: 0

226, rue de la Perrodiére - 73230 Saint-Alban-Leysse - Téléphone 04.79.60.73.11- Fax 04.79.60.74.44 - E-mail : sec_general@sdis73.fr
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I N° BCA10122021-4 - MODALITES D’AMORTISSEMENT DES VEHICULES

Rapporteur : Lieutenant-Colonel Christophe GAY

Actuellement, les Véhicules Tous Usages (VTU) et les Véhicules Tous Usages Tunnelisés (VTU TU) sont amortis sur
une durée de 10 ans conformément 4 la délibération n® DB01082014-8 du 8 janvier 2014.

Aprés étude du groupement logistique sur ’utilisation de ces véhicules, il apparait souhaitable de prolonger leur durée
d’amortissement de 10 ans & 15 ans. Cette durée sera appliquée pour les acquisitions faites & partir du 1* janvier 2022,

*%
*okok

Aprés présentation, Mme Brigitte BOCHATON propose aux membres du Bureau du Conseil d’Administration de
bien vouloir approuver le changement de la durée d’amortissement de 10 & 15 ans pour les Véhicules Tous Usages
(VTU) et les Véhicules Tous Usages Tunnelisés (VTU TU) acquis & compter du 1* janvier 2022.

*ok
Kok

DECISION
Vu P’exposé du Lieutenant-Colonel Christophe GAY, sur proposition de la Présidente Brigitte BOCHATON

Aprés en avoir délibéré, le Bureau du Conseil d’ Administration du Service Départemental d’Incendie et de Secours de
la Savoie, a ’unanimité :
- approuve le changement de la durée d’amortissement de 10 & 15 ans pour les Véhicules Tous Usages (VTU)
et les Véhicules Tous Usages Tunnelisés (VTU TU) acquis & compter du 1* janvier 2022.

La idente,

Brigitte f{PCHATON
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REPUBLIQUE FRANCAISE

St Alban Leysse, le 10 décembre 2021

Service Départemental
d'Incendie et de Secours
de Ia Savoie BUREAU DU CONSEIL D’ ADMINISTRATION DU
= == SERVICE DEPARTEMENTAL D’INCENDIE ET DE
oy SECOURS DE LA SAVOIE

SEANCE ORDINAIRE DU 10 DECEMBRE 2021

DELIBERATION N° BCA10122021-5

OBJET : SORTIE D'ACTIFS : VEHICULE

L’An Deux Mille Vingt et Un, le 10 décembre & 16H00, les membres du Bureau du Conseil d’Administration du
Service Départemental d’Incendie et de Secours de la Savoie, légalement convoqués le 26 novembre deux mille vingt
et un, se sont réunis en séance en présentiel et a distance (en visioconférence et en audioconférence) au Service
Départemental d’Incendie et de Secours a St-Alban-Leysse, sous la présidence de Madame Brigitte BOCHATON,

Présidente du Conseil d’ Administration.

Le quorum de I’assemblée était atteint avec 4 membres présents.

ETAIENT PRESENTS
Mme Brigitte BOCHATON, Présidente du Conseil d’Administration (en présentiel)

M. Jean-Pierre GUILLAUD, Membre du Conseil d’ Administration (en visioconférence)
ASSISTAJIENT
Contréleur Général Emmanuel CLAVAUD, Directeur Départemental (en présentiel)

Mme Marie-Héléna CARRON, Adjointe au Chef du Groupement Affaires Administratives et Financiéres
(en présentiel)

EXCUSE

M. Jean-Paul MARGUERON, 3™ Vice-Président du Conseil d’ Administration

VOTES

Nombre de membres en exercice : S Pour :

Nombre de suffrages exprimés : 4 Abstention: 0

226, rue de la Perrodiére - 73230 Saint-Alban-Leysse - Téléphone 04.79.60.73.11- Fax 04.79.60.74.44 - E-mail : sec_general@sdis73.fr
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N° BCA10122021-5 - SOR

Rapporteur : Lieutenant-Colonel Christophe GAY

11 est proposé de réformer le véhicule suivant :

Marque | Désignation | Immatriculation | Date de | N°lmmobilisation Ancienne Nouvelle
mise en destination destination
circulation
BERLIET FPT 9682QN73 1982 1045 Vente Enchéres | Destruction (non
Agorastore vendu)
Delibération
N°DB20180502-
1.12
ok
*¥k

Apres présentation, Mme Brigitte BOCHATON propose aux membres du Bureau du Conseil d’Administration de
bien vouloir :

- approuver la réforme présentée,
- valider la destination du bien,

- T’autoriser 4 signer tous documents utiles a son exécution.

* &
* k%

DECISION
Vu I’exposé du Lieutenant-Colonel Christophe GAY, sur proposition de la Présidente Brigitte BOCHATON

Apreés en avoir délibéré, le Bureau du Conseil d’ Administration du Service Départemental d’Incendie et de Secours de
la Savoie, 3 'unanimité :

- approuve la réforme présentée,
- valide la destination du bien,

autorise la Présidente du Conseil d’ Administration a signer tous docurnents utiles a son exécution.

La Présidente,

Brigitt¢/BOCHATON
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REPUBLIQUE FRANCAISE

St Alban Leysse, le 10 décembre 2021

Service Départemental

d’'Incendie et de Secours ’
do Ia Savots BUREAU DU CONSEIL D’ ADMINISTRATION DU
SERVICE DEPARTEMENTAL D’INCENDIE ET DE
o SECOURS DE LA SAVOIE

SEANCE ORDINAIRE DU 10 DECEMBRE 2021

DELIBERATION N° BCA10122021-6

OBJET : CONTRAT DE VENTE D’HYDROGENE

L’An Deux Mille Vingt et Un, le 10 décembre 4 16H00, les membres du Bureau du Conseil d’Administration du
Service Départemental d’Incendie et de Secours de Ia Savoie, 1également convoqués le 26 novembre deux mille vingt
et un, se sont réunis en séance en présentiel et & distance (en visioconférence et en audioconférence) au Service
Départemental d’Incendie et de Secours 2 St-Alban-Leysse, sous la présidence de Madame Brigitte BOCHATON,

Présidente du Conseil d’ Administration.

Le quorum de I’assemblée était atteint avec 4 membres présents.

ETAIENT PRESENTS
Mme Brigitte BOCHATON, Présidente du Conseil d’Administration (en présentiel)

M. Jean-Pierre GUILLAUD, Membre du Conseil d’ Administration (en visioconférence)
ASSISTAIENT
Contrdleur Général Emmanuel CLAVAUD, Directeur Départemental (en présentiel)

Mme Marie-Héléna CARRON, Adjointe au Chef du Groupement Affaires Administratives et Financieres
(en présentiel)

EXCUSE

M. Jean-Paul MARGUERON, 3™ Vice-Président du Conseil d’ Administration

VOTES

Nombre de membres en exercice : 5 Pour :

Nombre de suffrages exprimés : 4 Abstention: 0

226, rue de la Perrodiére - 73230 Saint-Alban-Leysse - Téléphone 04.79.60.73.11- Fax 04.79.60.74.44 - E-mail : sec_general@sdis73.fr
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Il N° BCA10122021-6 - CONTRAT DE VENTE D’HYDROGENE

Rapporteur : Lieutenant-Colonel Christophe GAY

Le SDIS de la Savoie a participé au groupement de commande constitué par Grand Chambéry, le Département de la
Savoie, Grand Lac, la CMA 73 et les communes de Chambéry et de La Motte Servolex pour la passation d’un accord-
cadre a bons de commande relatif & [’acquisition de véhicules utilitaires 4 hydrogéne.

Le SDIS de la Savoie a donc fait I’acquisition d’un véhicule utilitaire 4 hydrogéne, de type Kangoo ZE H2 Ce
véhicule a été livré et réceptionné courant novembre 2021 et sera affecté au service atelier-parc roulant pour [’agent
en astreinte « logistique ». Son fonctionnement s’appuie sur la technologie de la pile & combustible hydrogéne et la

batterie électrique dont il est équipé.

Initialement, la station d’approvisionnement en hydrogéne, implantée sis -170 rue des Epinettes 4 La Motte-Servolex-,
nécessitait 1’établissement d’un contrat avec la société ENGI Cofely H? France. Le Bureau du Conseil
d’ Administration en avait autorisé la signature par délibération n° BCA14122018-13 du 14 décembre 2018.

C’est finalement la société HYMPULSION qui a obtenu I’exploitation de la station de la Motte Servolex. Elle
propose au SDIS la signature d’un contrat d’avitaillement afin de permettre ’accés dudit véhicule au rechargement en

hydrogéne.

Le contrat se présente comme suit.



CONTRAT DE VENTE D’HYDROGENE

ENTRE :

SDIS de la Savoie,
Se situant au 226 rue de Ia Perrodiére 73 230 St Alban Leysse immatricuiée sous le numéro SIREN 287 312

003.

Représentée par, Mme BOCHATON Brigitte
Ci-apres dénommeée : le « Client », d'une part,

ET:

La société HYMPULSION, SAS au capital de 13 505 991 €, dont le siége social est situé Lodge Urban Garden
6 rue Alexander Fleming, 69 007 Lyon, immatriculée au registre de commerce des sociétés de Lyon sous le
numéro 843656257, représentée par M. Jean-Christian BEAUMONT, agissant en sa qualité de Directeur

Général Exécutif dament habilité(e) aux présentes.

Ci-aprés dénommée : « HYMPULSION » ou le « Fournisseur », d'autre part,

Ci-aprés conjointement dénommées : les « Parties »,



AYANT ETE PREALABLEMENT EXPOSE :

HYMPULSION est une société de droit privé qui a pour objet le financement, la réalisation, le déploiement et
Pexploitation d’infrastructures de production d’hydrogéne principalement renouvelables et de stations de
rechargement de véhicules a hydrogéne.

HYMPULSION commercialise de 'hydrogéne via I'exploitation de stations spécifiques.

Le Client, dans le cadre de sa politique de développement durable et d'aide a la préservation de I'environnement,
a souhaité développer I'utilisation de I'hydrogéne pour les véhicules qu'il utilise dans le cadre de I'exploitation de

son entreprise.

A cet effet, le Client a acquis des véhicules a hydrogénes qu'il utilise dans le cadre de I'exercice de son activite
et souhaite pouvoir se fournir en hydrogéne dans les Stations du Fournisseur.

En conséquence, le Fournisseur et le Client se sont rapprochés afin de déterminer les canditions techniques et
financiéres dans lesquelles le Client (via ses salariés ou préposés) peut se fournir en hydrogéne dans les stations
HYMPULSION (ci-apres les « Stations ») et alimenter ainsi les véhicules utilisés dans le cadre de son activité.

il est important de noter qu'a ce jour une premiére et unique station exploitée par la société HYMPULSION est
ouverte au public, permettant aux conducteurs de véhicules hydrogéne de venir réaliser des pleins en hydrogéne.

Cette station est située & Chambéry.
A terme, dans le contexte du projet Zéro Emission Valley, la société HYMPULSION a pour objectif, dans les
prochains mois, de procéder a I'ouverture d’'une vingtaine de stations de recharge en hydrogéne dans la région

Rhéne-Alpes.
Du fait de ce contexte particulier de lancement d’'un nouveau projet et exploitation de nouvelles stations, la société

HYMPULSION propose a date des présentes, un systéme d’abonnement forfaitaire tenant compte du kilométrage
et non d'une mesure du taux de remplissage du réservoir en hydrogéne. Ce systéme pourra évoluer, selon
I'évolution du marché de I'hydrogéne encore trés novateur.

Les Parties déclarent que les stipulations de ce contrat ont é1¢, en respect des dispositions impératives de l'article
1104 du Code civil, négociées de bonne foi, et qu'en application de celles de ["article 1112-1 du méme Code,
toutes les informations dont l'mportance est déterminante pour le consentement de 'autre ont été révélées. Le
Client reconnait avoir bénéficié de toutes les informations nécessaires et utiles pour lui permettre de s'engager
en toute connaissance de cause et que le Fournisseur lui a communiqué toute information susceptible de
déterminer son consentement.

Les Parties souhaitent que leur collaboration se déroule en bonne intelligence, loyauté et transparence avec une
préoccupation d'équilibre économique de leur accord dans le temps.

IL A EN CONSEQUENCE ETE ARRETE CE QUI SUIT ENTRE LES PARTIES :
ARTICLE1. OBJET

Le présent Contrat (ci-aprés désigné par le « Contrat ») a pour objet de définir les conditions de fourniture
d’hydrogéne par HYMPULSION au Client dans le cadre de l'utilisation de la flotte de véhicuies spécifiques qu'il a

acquise.

ARTICLE 2. DOCUMENTS CONTRACTUELS

Les documents suivants expriment l'intégralité des obligations des Parties. Hs forment le contrat liant les Parties

(ci-aprés le « Contrat ») et prévalent en cas de contradiction dans l'ordre suivant :

- Les présentes conditions et leurs annexes suivantes :

Annexe A — Fiche de Sécurité H?
o Annexe B — Modalite de livraison
< Annexe C — Gestion des badges
=»  Annexe D — Consignes de sécurité utilisateur



Contrat de vente HYDROGENE

> Annexe E - Consigne de remplissage

= Annexe F — Attestation d'assurance

Annexe G - Liste des véhicules objets d'Abonnements souscrits a date de signature du Contrat
o Annexe H — Mandat de prélévement et RIB du Client

o Annexe | — Conditions Financieres

¢ Annexe J — Contrat de sous-traitance au sens du RGPD

- Les Abonnements souscrits par le Client (tels que définis a I'article 5.1 ci-aprés).

ARTICLE 3. MODALITES DE FOURNITURE DE L’HYDROGENE

3.1. Caractéristiques de I'hydrogéne fourni

L'hydrogéne pour véhicule commercialisé par HYMPULSION dans les Stations est fourni a8 une pression

maximale de 350 bars et 700 bars selon les bornes.
Le Fournisseur garantit que Fhydrogéne qu'il fournit au Client est conforme aux normes légales en vigueur visant

'hydrogene destiné a un usage « mobilité carburant ».
Cet hydrogéne sera de I'hydrogéne « vert » dés mise en service des capacités d'électrolyse d’Hympulsion et au

plus tard fin 2023, sauf en cas de force majeure.

3.2 Stations et Modalités de fourniture de Fhydrogéne pour véhicule — Conditions d'Utilisation

Le Fournisseur remet au Client, lors de la signature du Contrat (Annexe A} la liste des Stations déja équipées,
propriété du Fournisseur, auprés desquelles le Client peut, en application du présent Contrat, s'approvisionner
en hydrogéne.

La liste des Stations foumnie se frouve sur le site http://hympulsion.energy. La liste des Stations mises en services
sera mise a jour, au fur et & mesure de leur déploiement dans la Région Auvergne Rhéne Alpes.

Le Client reconnait étre informé qu’a la date de signature du présent contrat, le nombre de Stations Hympulsion
ne couvre que certains lieux de la région Auvergne Rhane Alpes.

L’hydrogéne pour véhicule est délivié dans les conditions indiquées en annexe B au moyen d'une borne de
remplissage.

Les conditions a respecter pour l'utilisation et recharge d’hydrogéne sont celles visées en Annexes D et E (ci-
aprés les « Conditions d'Utilisation ») que le Client doit impérativement respecter.

It appartient au Client (et & ses saiariés auxquels it met des véhicules a disposition) de réaliser le remplissage en
hydrogéne de ses véhicules dans le strict respect de ces Conditions d'Utilisation.

Le Client est & ce titre seul responsable du remplissage en hydrogéne des réservoirs de ses véhicules. Le
personnel du Client affecté 2 cette tdche sera choisi par ce dernier sous son entiére responsabilité. Pour la
réalisation d’un piein d’hydrogene, le personnel du Client utilisant des véhicules a hydrogéne acquis par le Client,
assure, dans le strict respect des Conditions d’Utilisation, le branchement des véhicules & la borne de remplissage
ainsi que leur débranchement une fois le remplissage terminé. Ces opérations de remplissage et de
débranchement seront donc effectuées sous la seule et entiére responsabiiité du Client.

Le Client s'engage a respecter et 2 faire respecter par son personnel les procédures de sécurité décrites en
annexe. Il s'engage a cet égard & remettre 4 son personnel bénéficiant d'un véhicule a hydrogéne, toutes les
conditions et prérequis a respecter dans le cadre de l'utilisation d’hydrogéne et de remplissage de réservair tels
que remis par le Fournisseur

Le Client est seul responsable vis-a-vis du Fournisseur du respect par ses salariés et préposés de toutes les
Conditions d’Utilisation remises par le Fournisseur et notamment des conditions d'utilisation des statjons,
réalisation de plein d’hydrogéne et de sécurité telles que remises par le Fournisseur.

3.3. Réalisation d'un plein

Lors de son arrivée, la reconnaissance du fait que le véhicule accédant a la Station est détenteur d'un
Abonnement tel que prévu au présent Contrat se fait grace au badge RFID remis au Client lors de la souscription
de I'Abonnement et enregistrés par HYMPULSION ou via une application mobile.

Une fois cette identification réalisée, et validée dans les conditions prévues & l'article 5.1 ci-aprés (reconnaissance
de badge), le déverrouillage est effectué, le conducteur peut réaliser le plein du réservoir. La Station est
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paramétrée de fagon & assurer Véquilibrage du réservoir du véhicule du Client & sa pression nominal 350 bars ou

700 bars
Le Client fait son affaire, sous sa seule et entiére responsabilité, du remplissage du véhicules et du choix du

personnel affecté a cette tache.

ARTICLE 4. OBLIGATIONS DES PARTIES

4.1, Le Fournisseur assure Pentretien des Stations dans le respect des normes de sécurité applicables avec tout
le soin raisonnable, en déployant ses meilleurs efforts et selon les regles de f'art en usage dans sa profession.
Dans ce cadre, le Fournisseur s'engage a apporter un service de qualité conformément aux usages de la
profession, et & mettre en ceuvre tout moyen technigue, conforme a I'état de la technique.

Le Fournisseur déclare avoir souscrit, les polices d'assurances adaptés a son activité.

4.2. Le Client sera responsable des conséquences nées d'un non-respect par le conducteur d’un véhicule,
préposé du Client, des Conditions d'Utilisation transmises par le Fournisseur et/ou de toute autre condition de

sécurité dument remise au Client.

Le Client désignera par écrit au Fournisseur un interlocuteur compétent permanent chargé de suivre les relations
avec le Fournisseur et de recueillir auprés des conducteurs de véhicules tous renseignements et éiéments
concernant l'utilisation des Stations et les éventuelles anomalies relevées.

Plus généralement, le Client s'engage a collaborer étroitement avec le Fournisseur de sorte que celui-ci soit, en
permanence, en mesure de respecter les obligations qui lui incombent. Le Client s'engage notamment a prévenir
dans les meilleurs délais de tous défauts ou tout autre probléme qu'il constaterait lors de sa venue dans une
station nécessitant une intervention, de maniére a éviter tout retard dans la remise en état ou toute aggravation

desdits probiémes.

Le Client s’engage en outre A respecter ses engagements définis a l'article 52 ci-aprés de déclaration
semestrielle des kilométres réalisés avec les véhicules s’approvisionnant en hydrogéne dans les Stations, ce de
fagon & permettre 4 HYMPULSION de procéder aux régularisations tarifaires éventuelles prévues au regard de
I'’Abonnement souscrit par le Client.

Le Client s’engage a payer les montants dus en contrepartie des Abonnements souscrits incluant toute
régularisation éventuelle.

ARTICLE 5. _ABONNEMENT, PRIX & MODALITE DE PAIEMENT

5.1. Abonnement

Dans le cadre de la signature et de I'exécution du présent Contrat, il appartient au Client de souscrire un
abonnement (ci-aprés '« Abonnement ») pour chaque véhicule hydrogéne (qu'il a acquis et qu'il utilise dans le
cadre de son activité) pour lequel it souhaite que le conducteur puisse se fournir en hydrogéne dans les Stations

du Fournisseur.
La liste des véhicules tels que déclarés et objets d'un Abonnement, concemés a date de signature, figure en

Annexe G.

Par conséquent, autant d’Abonnements que de véhicules Client doivent étre souscrits en application des

présentes.
La souscription d’'un Abonnement donne lieu a la remise d'un formulaire par véhicule selon modéle joint en

Annexe G.

Le Client indiquera pour chague véhicule sur ledit formulaire d’Abonnement, I'estimation du nombre de kilometres
qu’il envisage de réaliser au trimestre (selon notamment le statut du conducteur).
Cette estimation permet de déterminer le forfait applicable selon les dispositions de ['article 5.2.

Chaque véhicule, objet d’un Abonnement déclaré au titre du présent Contrat, se voit attribuer un badge en lien
avec son immatriculation.

VISA FOURMNISSEUR MESA

CLIENT 4721



Contrat de vente HYDROGEME

Le badge permet au conducteur de s'identifier des son arrivée dans la Station comme un Client HYMPULSION
et d’'obtenir ainsi le déverrouillage de la Station pour effectuer son plein en hydrogéne.

Le badge remis est strictement personnel et confidentiel. Le Client s’engage a informer chacun des utilisateurs
des véhicules objet d'un Abonnement qu'ils sont seuls responsables de la protection et de |'utilisation du badge.
Il est de la responsabilité du Client d'informer HYMPULSION dés qu'il en a connaissance de toute perte ou vol
d'un badge. En cas de non-respect des conditions d'utilisation du badge, HYMPULSION pourra engager la
responsabilité du Client et mettre un terme au contrat sans délai.

En cas de perte/vol un nouveau badge sera envoy¢ a la demande du client par le fournisseur au prix de 10€TTC.

5.2.Détermination du prix de vente de I'hydrogéne

Lors de la souscription de chaque Abonnement, un forfait trimestriel d’hydrogéne est déterminé pour le véhicule
concerné d’'un commun accord entre les Parties sur la base du kilométrage estimé et déclaré par le Client pour

le véhicule objet de FAbonnement.

Le prix de 'hydrogéne vendu par HYMPULSION au Client est fixé par palier, fonction du kilométrage estimé pour
le véhicule concerné.

Chaque fin de semestre calendaire, le Client s'engage & adresser (dans un délai de 10 jours) a HYMPULSION le
nombre de kilométres exacts parcourus par les véhicules de sa flotte objets d’'un Abonnement par email a
I'adresse suivante : contact@hympulsion.energy

Seion cette déclaration, les Parties procéderont & une régularisation de la facturation effectuée, ce dans les
conditions visées en Annexe H.

Le montant de I'Abonnement est ainsi li¢ au nombre de kilométres réalisés. En cas de réalisation d’'un montant
supeérieur par rapport au forfait estimatif de départ de kilométres réalisés avec le véhicule objet de 'Abonnement,
le Client s’engage a en informer Hympuision et a payer le montant correspondant selon le nombre de kilométres
supplémentaires parcourus par application de la formuie visée en Annexe H. Si le nombre de kilométres réalisés
s'avére inférieur a 'estimation de départ, le montant de I'Abonnement reste identique.

Au cas ol le Client ne respecte pas cet engagement déclaratif et que le Fournisseur identifie, notamment lors
d’un audit, ledit dépassement, il devra verser & Hympulsion pour chague infraction relevée, une somme égale au
montant des sommes supplémentaires dues en application du dépassement constaté par rapport a I'Abonnement
et ce sans préjudice d’éventuels dommages et intéréts. Si le Client est en mesure d’établir, en produisant une
facture correspondante, que le nombre de kilométres supplémentaires parcourus par rapport a 'Abonnement de
départ, a fait 'objet de pleins en hydrogene réalisés dans une station tierce, Hympulsion ne pourra en aucun cas
lui facturer le montant des sommes supplémentaires correspondant au dépassement kilométriques constaté.

Pour ce faire, Hympulsion se réserve le droit de demander au Client de lui fournir les éléments attestant du
nombre de kilométres réalisés et/ou lui permettire d'auditer les documents lui permettant de s'assurer du respect
du Contrat et notamment de cet engagement déclaratif par ce dernier, sous réserve du respect d'un délai de

préavis raisonnable.

Les montants indiqués dans la grille tarifaire jointe en Annexe | seront réévalués au 1er janvier de chague année
par application de la formule de révision suivante :

P =Po (0,4 * EVEl + 0,4 * ICHT-IME / ICHT-IMEo + 0,2 * EBIQ00 / EBIQ000)

Formule dans laquelie :
Les indices utilisés ont la signification suivante :
- P = Prix découlant de la révision
- Po = Prix de base hors toutes taxes
- ICHT-IME = Derniére valeur connue de l'indice du Codt Horaire du Travail Tous Salariés — Industries
Mécaniques et Electriques
- EBIQOO = Derniére valeur connue de llindice Energie, Bien Intermédiaires et Biens d'Equipements
- El = indice électricité vendue aux entreprises (hitps .//www cnr frifespaces/14/indicateurs/54).
- ICHT-IMEo = Derniére valeur connue a la date de signature du Contrat
- EBIQO00o = Derniére valeur connue a la date de signature du Contrat

LASA
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- EIO = Derniere valeur connue a la date de signature du Contrat

Aprés accord des Parties, une régularisation des sommes facturés aura lieu, a la hausse ou la baisse, en cas de
variation ou création de charges et/ou de taxes, et/ou de contributions et/ou d'impdts nouveaux ayant une
incidence rétroactive sur les colts.

Les impdts, taxes ou redevances relatives a fa production, distribution et consommation d’hydrogéne mobilité,
existants a la date de signature du Contrat, ou qui seraient créés pendant son application, ainsi que toutes
évolutions et variations éventuelles, sont supportés par ta Partie a laquelle ils incombent d'aprés la législation ou
la réglementation en vigueur.

S'’ils incombent au Client, ils sont intégralement ajoutés aux prix susvisés. Il appartiendra au Client de solliciter
Iadministration compétente pour toute exonération fiscale, ou taux réduit éventuels.

5.3. Facturation des Abonnements

Au début de chaque trimestre, HYMPULSION adresse au Client une facture correspondant, a chaque
Abonnement souscrit. Le Client regoit donc autant de factures que d’Abonnements souscrits pour les différents
véhicules hydrogéne qu'il utilise.

En cas d’Abonnement débutant ou se terminant au cours d'un trimestre, la facturation est établie au prorata
temporis.

Le réglement des factures est réalisé dans un délai de 30 jours a compter de la date d'émission de la facture, par
mandat administratif.

Le montant des régularisations semestrielles est calculé selon les dispositions visées en Annexe |.

Sans préjudice d'éventuels dommages et intéréts, le défaut de paiement par le Client d’'une facture a son

échéance entraine de plein droit :
~La suspension de |'utilisation et 'acceés aux Stations 30 jours aprés une mise en demeure restée sans

effet sur le réglement

o L’application d’'un intérét de retard égal & trois fois le taux d'intérét 1égal, sans mise en demeure
préalable et a compter du premier jour de retard ;

o Une indemnité forfaitaire de quarante (40) euros par facture concernée par le retard de paiement ;
oDans le cas otl les frais de recouvrement réellement engagés sont supérieurs a I'indemnité forfaitaire,
une indemnité complémentaire incluant les frais bancaires et de gestion supplémentaires (suivi du
recouvrement, courriers et frais téléphoniques de relance, représentation des rejets de prélévement

bancaire) sur justificatif ;
~»La résiliation de plein droit du Contrat dans les conditions définies a 'article « Résiliation » apres mise

en demeure restée infructueuse.

6. SECURITE

L'utilisation d’hydrogéne nécessite le respect de régles spécifiques de sécurité ce que le Client reconnait
et accepte.

Le Client s’engage a respecter les consignes d'Utilisation qui fui sont remises par le Fournisseur ainsi que le code
de ia route applicable sur la Station.

Ii reconnalt en outre avoir regu et s’engage a les respecter, un exemplaire remis par le Fournisseur :
- De la Fiche de Sécurité Hydrogéne (Annexe A)
- Des informations de gestion des badges (Annexe C)
- Des consignes de sécurité (Annexe D)
- Des consignes de remplissage de la Station (Annexe E)

Le non-respect des consignes de sécurité constitue un manguement grave au sens du présent Contrat.
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La procédure d'utilisation des Stations de rechargement décrite en Annexe E est une procédure générique a
toutes les Stations. Les procédures détaillées propres a chaque Station de rechargement sont disponibles et
consultables sur le site de la Station et a 'adresse www.Hympulsion.com. Le Client s’engage a tenir compte de
ces éléments affichés en Station pour parfaire sa connaissance de la procédure en fonction des caracteéristiques
du ou des sites utilisés. Hympulsion fournira au Client, & sa demande expresse, tout compiément d’information.

Il appartient au Client de s’assurer que toute personne susceptible d'utiliser ou de manipuler 'Hydrogéne et, d’une
maniére générale, d'accéder sur les sites des Stations de charge dispose bien de ces documents et qu'il en a
pris connaissance avant de réaliser un plein. Le Client tiendra indemne le Foumisseur de toute action ou recours
de tiers, en ce compris ses personnels, sur le fondement de tout manquement, quel gu'il soit, lié aux consignes
de sécurité et/ou au mode opératoire de rechargement par équilibrage de la pression & 350 ou 700 bars.

7. REDUCTION OU SUSPENSION DE FOURNITURE

7.1. Maintenance

Hympulsion réalise la maintenance des Stations.

Dans ce contexte, de maniére exceptionnelle, les Stations pourront étre fermées dans le cadre d’opérations de
maintenance pour des cas indépendants de la volonté du Fournisseur, tels que les pannes ou raisons de sécurité.
Hors cas d'urgence, le Foumisseur fixera les périodes de maintenance dans les plages horaires ol la
fréquentation est la plus faible ce de fagon a générer le moins de conséquence possible pour le Client. Sauf
impossibilité de prévention anticipée exceptionnelle, le Fournisseur s’engage a informer par e-mail (ou via
I'Application d’Hympulsion) le Client des dates prévisionnelles et durées des arréts programmés de maintenance
dans chague Station, ceci avec un délai de prévenance de 3 mois.

7.2.Panne

En cas de panne d’'une Station constatée par un Client, ce dernier informera HYMPULSION ou un de ses sous-
traitants par téléphone, au numéro affiché sur les consignes d'utilisation de la Station, de tout dysfonctionnement
qu'il pourrait constater lors des opérations de remplissage dans ['une des Stations, et confirmera son appel dans
les meilleurs délais par écrit, ce par tout moyen (e-mail, etc.).

En cas d'indisponibilité totale ou partielle de la Station, pour quelque cause que ce soit, notamment en cas de
panne ou défaut technique, le Fournisseur interviendra dans un délai maximum de 1 jour ouvré une fois que
lincident lui aura é&té signalé. La suspension de 'Abonnement du Client pourra 8tre envisagée en cas de défauts
répétés constatés du fonctionnement de la Station.

8. CAUSE EXONERATOIRE

Chaque Partie sera momentanément déliée totalement ou partiellement de ses obligations au titre du Contrat :

- en cas de force majeure entendue comme tout événement indépendant de la volonté de la partie qui s’en
prévaut et ne pouvant étre surmonté par les moyens dont elle dispose raisonnablement, affectant la réalisation
de ses obligations au titre du Contrat, et notamment F'activité de la Station,

- dans les cas énumérés ci-aprés sans qu'ils aient a réunir les caractéres, légaux ou jurisprudentiels, de la

force majeure :

. les guerres, émeutes, attentats, actes de vandalisme |

. les catastrophes climatiques ;

. les impacts d'épidémies, de la foudre, les tempétes, les débordements ou infiltrations d'eau de
rivieres, de canalisations, d'égouts, les inondations ;

. les perturbations et coupures de lalimentation électrique et/ou en eau imposées par, ou
imputables aux distributeurs ou 'administration ;

. interruption du réseau de télécommunications ;

. impossibilité d'acceés a la Station pour le Fournisseur ;

. bris de machine ou accident grave d’exploitation ou de matériel qui ne résuite pas d'un défaut

d'entretien ou d’une utilisation anormale de la Station |
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a la condition qu'ils affectent la réalisation des obligations de I'une ou de l'autre des Parties au titre du Contrat et
qu’ils ne puissent étre surmontés par les moyens dont les Parties disposent raisonnablement.

Si de tels événements se produisaient, les Parties s'engagent a se prévenir mutuellement le plus rapidement
possible par tous moyens, a indiquer la durée probable et I'importance des conséquences engendrées par lesdits
avénements et d'une maniére généraie a prendre toutes les dispositions utiles en vue d'assurer dés que possible

la reprise normale de I'exécution du Contrat.

La partie qui aura déclaré I'événement confirmera les éléments ci-dessus par lettre recommandée avec accusé
de réception dans les plus brefs délais.

En cas de suspension définitive de la fourniture d’hydrogéne sur la majorité des Stations, ou d'une durée
supérieure a trois mois, la Partie la plus diligente pourra résilier le Confrat, par {'envoi d’'une lettre recommandée
avec accusé de réception, sans avoir a verser d'indemnité de quelque nature que ce soit & I'autre Partie.

La résiliation prendra effet a la premiére présentation de la lettre recommandée avec accusé de réception, le

cachet de la poste faisant foi.

9. RESPONSABILITES ET ASSURANCES

9.1. Responsabilités entre les Parties

Le Fournisseur exécute les obligations contractuelles mises a sa charge avec tout le soin possible en usage dans
sa profession.

En aucun cas, le Fournisseur ne pourra étre déclaré responsable :
- Des conséquences du non-respect par le Client (et par conséquents de ses salariés/préposés
conducteurs des véhicules sous Abonnements) des conseils fournis par le Fournisseur, préconisations,
Conditions d’Utilisation et accés aux Stations et/ou toute recommandation queilie qu’elle soit dispensée par le

Fournisseur;
- Des préjudices indirects reconnus par la jurisprudence des tribunaux frangais et notamment préjudice

commercial, perte de clientéle, perte de commande, atteinte a Iimage de marque.

Le Client assume seul les conséquences nées d’une utilisation anormale des Stations et/ou d'une erreur de
manipulation. Il appartient au Client de s'assurer gque toute personne agissant pour son compte (prépose,
salarié...) susceptible d'utiliser ou de manipuler I'hydrogéne et d’'une maniére générale, d’accéder sur les Stations
dispose de tous les documents relatifs aux conditions d’Utilisation des Stations et a la sécurité des sites

En tout état de cause, si la responsabilité du Fournisseur venait a &tre reconnue au titre des présentes,
lindemnisation qui pourrait lui étre réclamée serait expressément limitée au montant facturé par le Fournisseur

au Client 'année objet du litige.

Nonobstant ce qui précéde, la limitation prévue ci-dessus ne sera pas applicable en cas de faute lourde ou faute
intentionnelle du Fournisseur ou de décés ou dommages corporeis causés au Client.

Les présentes dispositions établissent une répartition des risques entre le Fournisseur et le Client. Le prix refléte
cette répartition ainsi que la limitation de responsabilité décrite.

9.2. Assurances
L'attestation d'assurance du Fournisseur figure en Annexe F « Attestations d'assurances »

10. CESSION DE CONTRAT

De convention expresse entre les Parties, les droits et obligations du Fournisseur nés ou a naitre du présent
Contrat, sont librement cessibles, notamment par voie de fusion, apport, concentration. Le cessionnaire se
trouvera entiérement subrogé dans tous les droits et obligations du Fournisseur au titre du présent Contrat, qui
ne s'en trouvera aucunement modifié par ailleurs et ne pourra étre constitutif d'une novation. La cession sera
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acquise et opposable au Client par simple notification réalisée par lettre recommandée avec avis de réception.
Cette lettre vaudra de droit avenant au présent Contrat.

11. DUREE

Le Contrat entre en vigueur a la date de signature par les deux parties.

Il est conclu pour une durée de 5 ans (cing ans). A l'issue de cette premiére période le Contrat se renouvellera
tacitement d’année en année sauf résiliation adressée par I'une ou I'autre des Parties avant fa fin de 'année en
cours moyennant le respect d'un préavis de 6 (six) mois. Il est entendu et convenu entre les Parties que, tant
qu'un Abonnement sera en vigueur, le présent Contrat restera en vigueur et applicable pour le/les Abonnement(s)

en cours.

Le nombre d’Abonnements souscrits en application du Contrat sera déterminé a la signature du Contrat étant
entendu que ce nombre d'Abonnement peut évoluer en cours de Contrat. Tout Abonnement supplémentaire peut
étre déclaré par le Ciient par e-mail via I'envoi du Formulaire joint en Annexe F dument complété.

La durée d'un Abonnement est de 5 (cing ans). Toute résiliation d’'un Abonnement par le Client en cours d'année,
sauf cas de force majeure, donne lieu au versement par le Client 2 Hympulsion du montant prévu pour

PAbonnement en cours restant a courir pour la période de trois ans écourtés.

Un Abonnement ne peut étre résilié avant la fin de cette période ferme de trois ans sauf en cas destruction, vol
ou cession du vehicule objet de I’Abonnement moyennant la remise par le Client d'une preuve irréfutable de la
de ladite vente, destruction ou du vol dudit véhicule.

Le nombre de kilométres déclarés comme « a réaliser » dans le cadre d'un Abonnement pourra étre revu chaque
année sur demande du Client afin d'adapter 'Abonnement

12. RESILIATION

En cas de manquement grave de I'une des Parties a ses obligations, I'autre Partie pourra, sans qu'il soit besoin
de formaiité quelconque, notamment judiciaire, résilier le Contrat au moyen d'une nofification et ce, 30 jours aprés
I'envoi d'une lettre recommandée avec accusé de réception, mettant la Partie défaillante en demeure de remédier
au manquement constaté et demeurée infructueuse, sans préjudice des dommages et intéréts qui pourraient étre
dus. Le délai débute a la premiére présentation de la lettre recommandée avec accusé de réception, le cachet de

la poste faisant foi.

13. PROTECTION DES DONNES PERSONNELLES

Les Parties s'engagent, chacune pour ce qui la concerne, a respecter les obligations et exigences du Réglement
2016/679 relatif a la protection des personnes physiques a I'égard du traitement des données a caractere
personnel et a la libre circulation de ces données (« RGPD ») : de la loi n°78-17 relative a l'informatique, aux
fichiers et aux libertés modifiée (« loi Informatique et Libertés »), ainsi que toute législation ou réglementation
relative a la protection des Données Personnelles applicable aux Traitements effectués en application du présent
Confrat (ensemble « Lois de Protection des Données Personnelles »).

D'une maniére générale, les Parties garantissent qu'elles ont procédé a I'ensemble des obligations qui leur
incombent au terme des lois et réglements applicables et notamment du « RGPD ».

A ce titre, le Client déclare qu'il a informé et obtenu le consentement des personnes physiques concernées de
l'usage qui est fait desdites données personnelles. Il appartient au Client de procéder aux démarches
administratives, demandes d'autorisation, analyses d'impact prévues par les lois et réglements en vigueur
concernant les traitements qu’il effectue et les données traitées. Le Client garantit Hympuision contre tout recours,
plainte ou réclamation émanant d'une personne physique dont les données personnelles seraient reproduites et
hébergées dans le cadre de I'exécution du présent Contrat.

Les Parties reconnaissent que selon les traitements envisagés, les obligations au sens du RGPD sont différentes,
& savoir :

o

VESA FOURMISIEUR
CULIENT 921
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Le Client reconnait qu'Hympulsion peut agir en tant que sous-traitant au sens du RGPD dans le cadre de la
réalisation des prestations de gestion des Abonnements. Dans de telles circonstances, les régles et obligations
de chacune des Parties font 'objet d'un contrat de sous-traitance conclu entre les Parties et présent en Annexe

Le Client est également informé que dans le cadre de la gestion de ses données clients et fournisseurs,
Hympulision agit en tant que responsable de traitement au sens du RGPD.
A ce titre, Hympulsion informe d’ores et déja le Client, que les données collectées telles gue les adresses mails
des interlocuteurs Clients, sont conservées pour les besoins du traitement et le temps du contrat, ce que le Client
reconnait et accepte a la signature des présentes. Ces données collectées sont destinées aux fins de
référencement et de gestion de ses clients et fournisseurs, et notamment :

- La réalisation de toute opération administrative li€¢e aux contrats, gestion des Abonnements,
commandes, aux factures, aux réglements et & la comptabilité ;

- Le traitement des titres de paiement,

- La mise a disposition d’'outils de communication permettant la dématérialisation des relations ;

- La mise en ceuvre de dispositifs de contréles, notamment en matiére de lutte contre la fraude et

la corruption.

Par ailleurs, le Client est informé que chaque interfocuteur/utilisateur est en droit de demander de mettre a jour,
de s’opposer, supprimer ou rectifier les données le concernant, pour motif iégitime. I peut exercer ses droits sous
réserve de la fourniture d'une piéce justificative d’identité auprés d’Hympulsion, aux coordonnées suivantes :
contact@hympulsion.energy.

Hympulsion s‘engage en & assurer la confidentialité et la sécurité, et informe le Client et les
interlocuteurs/utilisateurs gu’aucune donnée n'est transférée a un tiers ou hors d’'Europe dans le cadre de ce

traitement.

14. PROPRIETE INTELLECTUELLE

Le Client et le Fournisseur conserveront chacun la propriété intellectuelle relative aux documents de
communication et autres formations, développés par leurs soins. De méme, chaque partie restera propriétaire de
tout autre élément de propriété intellectuelle qui lui appartient et rien dans celui-ci ne doit s’entendre comme
octroyant a l'une ou l'autre des parties une licence ou quelque droit d'usage, de propriété ou autre droit ou
privilége. Ainsi, notamment, toute communication qui comporte des éléments de propriété intellectueile tels que,
par exemple, logos ou marques de commerce, et qui est transmise par une partie a I'autre partie dans le but
qu’elle soit utilisée par ses employés, n‘'emporte pas le droit pour I'autre partie d’en faire usage autrement que
pour la seute diffusion prévue. Tout autre usage devra faire I'objet d’'une autorisation expresse et préalable de
l'autre partie.

Le Client autorise Hympuision & faire mention de son nom sur une liste de références qu'il peut diffuser
notamment auprés de sa clientéle et de ses prospects.

15. DIVISIBILITE

Si une quelconque stipulation ou condition du Contrat est interdite ou rendue invalide ou inapplicable,
intégralement ou partiellement, cette interdiction, invalidité ou inapplicabilité ne saurait affecter la validité ou le
caractere exécutoire des autres clauses et conditions du Contrat.

16. LITIGES ET DROIT APPLICABLE

Les Parties s'efforceront de résoudre a l'amiable les litiges qui pourraient survenir entre elles.
A défaut, les tribunaux du ressort de la Cour d’Appel de Lyon seront seuls compétents, méme en cas de recours

en garantie ou de pluralité¢ de défendeurs.
Seul le droit frangais est applicable au présent Contrat que ce soit a propos de sa formation, de son interprétation

ou de son exécution.

VISA FCURNISSEUR WIEA
CLIENT 10 /24
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Chacune des Parties reconnait avoir regu un exemplaire du présent Contrat.

La Société HYMPULSION

Nom : Jean-Christian Beaumont

Titre : Directeur Général Exécutif

VISA FOURNISSEUR
CLIENT

1121

Le SDIS de la Savoie

Nom : Brigitte Bochaton

Titre : Présidente du CA du SDIS

SISA

13
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ANNEXE A : Fiche sécurité H2

Page: 1t

d AR LIQUIDE| |FICHE DE DONNEES DE SECURITE| a0 owmes 7 3%
TRANGE WCATI Date de révision - 1/ 6/ 2011
Rév._préced :B/6 /2010

Hydrogéne, Hydrogéne HG, Hydrogéne N55 067AGIS

Danger @ <,>

Ueilisgtions pertinenies identifibes an:!u mFﬂammwmmM L
hﬁm—rpaxphm:xm
Uiisations déconssiiies mmmmmmmmmmw

ll-hnmdw : +33 145425050

Alr Liquide France (ndustrie Enmd‘ww +33 1 48 42 60 58
T Expiandde Yy Géniral Do Galle  Coeur Défenise, tir A (38&me dage) S2931 Paria ke Délonse Cadex FRANCE
Tal. .+t 3R 1556

VISA FOURNISSEUR .

CLIENT : 12121
Paraphes SPECIMEN 3 - 02/04/2008 Page 3/3
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Page:2
ﬂmn LiQuiDe| |FICHE DE DONNEES DE SECURITE|oon ey 2 5

Date de révision - 1/ 8/2011
Rév. préced. : 8/ 6/ 2010

Hydrogéne, Hydrogéne HG, Hydrogéne N55 067AGIS

- Pictogisnmes de dangor 'E . :
* Code do pictogrammes de donger 2 - GHS04
* Montion d*svectissoment : Danger
« Mention de denger - H220 - GaZ axyémernert infammaie.
H280 - Cordient un gaz saus pression; peut expioser sous faffet de ia chalews.
- Conselts de prudence
- Privention : P210;- Tonr 4 Pcart do I3 clialour, des dincelies, dos amimes nwes o des surfaces
chintides: — e pas furec
- inrvontion : P:nrr meoﬂm Ne pas-#laindra-si 12 fille ne paut pas-Glre ardtde sany
351 Eliminar toulss les sources dignition st et et faisable sans danges.
- Stockage : P403 - Stocker dans un sndrolt bian ventiié,
: R

. o

: F+ .Exindmemont eriammabia
- Phwasa(s) R . R12: Exirdminiont inttammable.
= Pwase{n} S : 89 Cansesver ke pdciplent Gans un erxiroit bien ventilé,
NGPMSMQMMWm’M—Mmm.
533 - Bittar Faccuimiksition de chariges Glectrostatiques.

= Aucun(e).

He Gooliaiid tink (Tabes compasanty i IMBmitEs quf poursient modifer (3 classiication du proms
4 Mmymwnumj;[ ranrepixtresnant

'zm non
3 Enregisiremant non reguis - Substinca prodisie ou inpoiiid < 1 T/
vwnmwoummnmmne Voir ais chapitre 16 le taute cornplet des maions-H

Al Liguide France industrie En cas d'urgencs © +33 1 45 4259 63
110 Esplanade du Génds De Gaule  Coeur Défense, tous A (36éme Stage} 92931 Paris la Défense Cedex FRANCE
Tel. . +33 1535075 55

YIGA

VisA FOURNISSEUR
CLIENT 13121
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Page:3
ﬂAIR LiouiDe| |FICHE DE DONNEES DE SECURITE|taimeni 75

Dade de révision : 1/8/2011
Rév. préced. 187672010

Hydrogéne, Hydrogéne HG, Hydrogéne N55 067AGIS

- Inhalation : Déplacer 13 vidime dans une 2008 non contaminds, en s'équipant d'un apparel respiratoire
aulonoms ndividuss! (ARS). Mainlenir 1a vicimea ail chaud et au repas. Appeler un médecin.
Pratuer [ seapiration arificiulie =i ia victime ne respire plus.

- Contact avec ia posst : Pas dafots mifasiee atiendus avec oo produit
- Contact avec les youx : Pas delfots nitastes attendus avec ce produit

- Ingestion . Lingastion nest pas considénéa comme un mode dexposition possible.

:m“fmamm L8s sympiimes peuvent dtre une pedse de
conmiseance ou de mokricitd. La viclime peut ne pas dee consciante de Fasphyxie.

Rincyues spécifiques o :wammumnmumpmmm

Prochilts de combustion dangareux . Aucunée).
8.3. is aux
Méthodes spicifiques . 9t possibie, armiter e d6bit gazwu.

Whmmmwuwmmmm
avee mmmmmm pas talsser s'écotter dans los
canbmsux Foau dgrosage contaminds par
mmmmmanmw s sbeokumant nécessuire. Une
slinflemmation spontande et expiosive peut se produire. Elsindre les aures foux.

Equipemants de protection spécisux  © Dana les espaces confinds uliless-un appareil respinsiois autonoms inividusl (ARS).

6.1. Précautions 1 ot p res o’
w:mum
0ne.
Posier un sppamil reapinaioire aulonome indivicusl (ARI} pour entrer dans la zone, 3 moins
mmuwmm
Aswmuaer une venilation d'alr appropride.
Precdre sn campia 18 1iaque atmosphidres exploaives
Erinet les sourcos dirfianmaion.
6.2. Précautions ia de [!
. Essayer d'arrdier ta fulle,
8.3. Méthodes et matériel de confinement et de nettoyage
: Verdiar ta 2one.
84, Référence i d’autres sections
Alr Liquide France indusirie En cas qurgence ; £33 1 45 42 59 53

110 Esplanade du Général De Gaulle  Coeur Défense, towr A (36éme étage) 92931 Paris fa Défense Cadex FRANCE
Tel. 0 +33 183597555

VISA FOURNISSEUR - WISA
CLIENT 14 121
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Page : 4

ﬂ‘\gn viauiDe!| |FICHE DE DONNEES DE SECURITEl ioraiar 2 - %

Date de révigion : 1/ 872011

Rév. préced. © 8/6 /2010

Hydrogéne, Hydrogéne HG, Hydrogéne NS5 067AGIS

: Voir aussi jes sections 8 &t 13

s‘e-ﬂmu-mmmm mennmmmmmm
umummmhmmmmmm

da shouritd
MmWMWéuMAnmatu
wmplcaiire Fullssdion. Cantacier votre foumnisseur de gaz on cas de douts.

pandard i maniputation du produit,
Evaluar los rieques poteniiels ¢ aimosphive explosive et je basoin déquipsmants antt-
explosion (ATEX)
Nulliser que dos oulils non élincelants
Vioum smsurer que e Ninstaliation gz a 6k U et dguiidrament) contedide potr les fultes,
avant uilisalion

talenar tormber

mmmmm«-wmm utiiear un chariot (roule
Mm;mmnmmm
muhmuum m::rm t:l’:;:r x
n jamals chrcher 3 siparer ou mocifier la robinat dun riciplent ou ses (Fapositts de

mm doivant &re krmédiatament slonalds o Toumiessur
m:rmaamnsmumw paricifidrement par de
twlie ou de F'eams
ahﬂm-nua“w”‘?maﬂwaom , remetirs an place o
mim‘mwwMMdeMMﬂd

raccordé & Féquipefment
Ne janais fonisr de transhiver lns gaz dune boulsiia/réciplont, dans Ln autre smbaliage
mmﬁummm«:mmmmmhm

o' récipiont
memmmmmwbmmmbm
e ia boliadie

VISA FOURNISSEUR -

CLIENT

Sactiques
dans les stockages doivent Sire compatiblos avec le risque diexposition aux almosphéres

polenilellamant expioaives
mmmm«mmmnmmm
Les ficipients ne doivant pas ire stockiés dans des conditions susceptiios

7.3. Utilisation(s) finate{s) particuliére{s)
T Aucun(s).

ViIGA

157121
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Page : 6

é”ﬂ Liquine| |FICHE DE DONNEES DE SECURITEsmmemer 7%

Date de révision : 1/ 8/ 2011
Rév. préced. - 8/6 /2010

Hydrogéne, Hydrogéne HG, Hydrogéne N55 067AGIS

DNEL: nivesu ditivi sans sffet : Non disponible
::CMWM > Non disponible
8.2. Controles de I'exposition
8.2.1. ConirGies technicques . Lea dquipaments sous pression doivent tre réguilirament contriiés pour virilier Fabsence
sppropriée du fuites

Des gétecteurs do gaz doivent 4re utlisss lorsque des gaz / vapeurs iInflammables sont

suscapiiblas ddtre
Mainlenir une vanifiation d'exiraction approprides localement &t de Fensemble
mtmmm(mammmm .) ex pour ia

8.2.2. £quipements de protection . Une ansiyee des risques de Mulilisation du prodult doit ire mende of documantée dans tous

mmmammuqa—mammmm

bodaliies
Portor des kmeties de sécurits équinies da protections ialdrales.
Consiciirer ie port de vilements de sdcurté anS-feu at anti-blectriclb stalique

8.2.3. Contrdles d'exposition . Des mesunes spicifiques de fraitament o risqgue ne aont pas requises ac-deth des
asmblante sbouritd

mammmum

- Etat physique & 20°C / 101.9%Pa : Gaz.

- Couleur . Macokons.

Odeur : Surw odeur,

Point de fesion [°C] ;259

Point d'dbulidon *C 1 253

Poirt d'dclaic °C1 : Non applicable aux gaz et ax mélanges de gaz
Vitense d’évaporation {ither~1) : Non applicable aux gaz of aux milanges de gar
WWM&- L 4ATY

Pression de vepowr [20°C] . Non apoicable.

Denatth eistive, guz {sr=1) X4

Duneith relattve, tiuide (pue=1) : 0,00

Solubiliéé dane least fmg) T 18

Coa'?-gammnm . Non applicabls aux gaz nof organiques
Tompérsture d'msto inflanwnstion [*C] : 560

2.2, Ausres informations
Aoires dornbes : Byiile avec une SaMIMe invisible.
Masse molaire fginol] 12

TYempdrature critiqus [°C] : -240

VISA FOURMNISSEUR YiSA
CLIENT : 16 /121
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Page:6
d AIR LIQUIDE| |FICHE DE DONNEES DE SECURITE| cagoniomes v 7%

Date de mavision - 178 /2011
Rév. préced. 1 8/6 /2010

Hydrogéne, Hydrogéne HG, Hydrogéne N55 087AGIS

10.1. Reactivité

: Pas de danger 06 réactivild Sukres quo les effels décrits dans jos seclions o-dessous

. Sable dane tes condiiions normales.

T .

] : Peat former un mdlangs explosil avec Fair.

Pout rbagir viclemment avac fes oxydants.

104, _Conditions  éviter
: Tenir & Pécart de ka chalouriies étincellexides Rammes Ak ata haudes. — Ne pas
fumes.

0.6. Matidres bles

> A, Cominmrant.
Poux plus dinformations sur 3 compatiolitd, se réfdrer 4 NSO 11114

10.8. Produits de itlon X
: Pan de produits de décomposition dangereux dans les condiions normmiales dutiisation &t de

1.4, sur
Toxicité slgus : Ce prodult I¥a pas d'eflet fodoologique corwns.
Corrosion cutsinde / iitation cistande - Pes dlefiiol connu avec oo prodult
Lésions oculaires gravesfiritstion : Pas diatist connu avec ce prodult

oculsire

Sensibilisation respivatoire ou cutandée - Pas defiet conau avec ce prodult
Cancisoginiciéé . Pas deflet connu avec ce prodest
Wataginicité des cellidies . Pas deflst Connis avec: ce prodult

Toxicitd powr ia reproduction : Pas diefiet connu avec ca prodult

Tosdcitl spdcilique powr certains : Pas dafial connu avec os prodult

organes cliies — expoesition unigue

Taxicith spéciliqus poud certaing . Pas defist Connul avec os prostlt

orgyanes cihies — sxposition répltie

Danger par Inhislatiors * Non appicable aux gaz of Jux mélanges de gaz

: Pas d'effet &cologiqie connu causd par oe produll.

: Aucune dornde disponible.
12.3. Potentiel de bioaccumuiation
© Ancune donnde disponibie.
12.4. Mobllité dans le sol
: Aucune donnde disponible.
J2.8. Résultats des évaluations PBT et VPVB
: Pas classifié comme PET ou vPVB.
Air Liquide France industrie En cas d'urgence : +33 1 45 42 59 59

110 Esplanade dy Géndral De Gauie  Coour Défenss, tour A (36éme &tage) 92031 Paris la Défense Cedax FRANCE
Teh. . «3315350 7656

WISA

VIGA FOURNISSEUR
CLIENT 17721
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Page | 7
ﬂ AIR LiQuiDe| |FICHE DE DONNEES DE SECURITE oo ente 2 - 20

Date de révision : 1 /8/2011
Rév. préced. :8/6 /2010

Hydrogéne, Hydrogéne HG, Hydrogéne N55 087AGIS

Effet sur ia conche dozone > Aucamia).
Efet suv e réchauttement global . Pas defiat connu avec ce piodult

13,1, Méthodes de traitement des déchets
:mmmmumw B U 71908 08 TONMEs UN MAIaNgS IO aves I'alr.
Le guz rejebh doit Stre brlié dane approprié éauipd Fun and-relor de famme.
mmwmmmmmmmm 3
Pour pitss de recormmandation sur fex méthodes déimination des gaz, e référer au code de
honnes prafiques de TEIGA (Doc. 30/10 * Disposal of gases™, IiGchargeable sur DD/,
oiga.arg)
132, informations compiémentaires
I Aucunie).

Etiquetaps ADR, IMDG, IATA

1 2.1 gar infiammable.

M~
::’Mnmatnm : HYDROGENE COMPRIME
Classeis) de danger pour le tanisport : 2

Code de ctassification 1F
inetvuctionéa) d'ermbatiege > P00
Restriction di passage en hawmels LD Wi P interdit dans les kinnols des catigories B, C, D et E;
mw-mn mmmumaMoue
Dengers pour Pesvivonmement : Aucunie).
Yraneport per wwer (MDG}
Désignation officielie de ranspost . HYDROGEN, COMPRESSED
Clasee A |
Plan de secowrs (EmS) - cendle I FD
Plan de secows's (EmS) - Epandege o Su
Instruction d"ermbalisge : P00
ameport adrien ACAO-Ti / IATADGR)
Désignation officielie de pour le : HYDROGEN, COMPRESSED
wanaport QATA)
Classe T2t
Passagas ot avion cargo 2 NE PAS EMBARQUER DANS UN AVION AVEC DES PASSAGERS
Par avion Cargo uniquenent :Amnﬂsé
Inetruction d’embeilags - avion cargo | 200
idquement
Alr Liquide France industrie En cas d'urgence ; +33 1 45 42 59 89

110 Esplanade du Géndral De Gaulle  Coeur Dédfense, tour A (30éme Stage) 92031 Paris fa Défense Codex FRANCE
Tl +33153507555

VISA SOURNISSEUR HIOA
CUIENT - 18 124
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Page 6
AIR Liauipe| |FICHE DE DONNEES DE SECURITEl tamnrewmstenr 2 - %
Dae de révision 17672011

Rév_préced. - 816/ 2010

Hydrogéne, Hydrogéne HG, Hydrogéne N55 067AGIS

Pricautions Héres 3 K r

Précaulions spécieles pour : Evitar e inaneport dans des véhicules dont fa compariiment du chargement r'eet pas sépard

Futitisation de I8 cabine de condults.
Muummmmummmmm
ey n-w:t dc:l‘:: o
Arant da o :
- S'msawer que l6e ricipionts sont formement arrimés.
- Sasaures que i robinet de i bottellls st fermd ot ne Rkl pas.
- S'asstrer que 19 bouchon de protection de sortie du robinet (quand B axste) est
correctament mis en piace.
- S'EAUNSE QUS I8 AISPOSIT A ProwCHON U IoDINeN (QUand § 6XKI0) 65t CONBCIBMEN Nis el

piacs.
- S'aBsUrer Ul ¥ 3 une veniialion apomoriée.

ndfication de chengements : Fiche de donnbes de sbcuriké revus selon e iglament de i3 commission (EXJ) 45372010

Connells rejetits & \u fosretion : Summuer que ks opiraleurs comprennent bien les Heques dinfanmynabiits
Len WMMWummmmu
lumdlm opérateurs.,

Lints cu texis compiet des Prvasas.R | R12 : Exiémement infanssable.

on saction 3

Liste dha Sexie compiet des Mentions ;| HZ20 - Gaz axsimemant inflsmmabile.

da dangers H e seclion 3 H280 - CONMMNE i G2 SOUS PIESSION; Paut Mpsoser Sous Feflel de ta chales.

Note : La prbeunds Fiche da Donndes de Séouriv a §6d dtablle conformément 4 i Ngialation do
FUrdors Exmopdanne applicable

DENEGATION DE RESPONSABILITE  : Avant dullens 0 Drodull our une nouwlle applicalion ou pour des: exsais, une dude
approiondia de compaibiité dos mabiraux of une aralyse des rieques dolvant &ire falles

donndes dans cs do SXNCiuS J et

de sor knpression. Maigré e soin 4 52 nkdaction do ce dooument,
mﬂmmm an cas de dommags ou résuitant de son

Standird 29 CFR 1910.1200.

DENEGATION DE RESPONSABILITE Les informations contenues dans cetie fiche proviennent de SOUrces que nous
considérons &re dignes de fol. Néanmoins, efies sont fourmies sans aucune garantie, expresse ou ladte, de leur exactitude. Les
mmmmmm ubliisation ou &imination du prodult sont hors de notre contrdle et peuvent ne
pas étre du ressort de nos compétences. mmmmmm%meMWmmm
perte, dommage ou frais occasionnés par ou Rés dune maniére queiconque 3 i manutention, au siockage, 3 Putilisation ou &
Tétinination du prodert. mmme&emammmméwmm Site produit est utifisé en tant
que composant dun autre produit, les informations s'y trouvant peuvent ne pas

Ce Oocument a &5 prépart COMOMMEENt aux CoNGIions requise 165 FUS dapess te fexie de . "OSHA Hazand
Communication pow

Fin du document

YISA FOURNISSEUR SISA
CLIENT 19 /21
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ANNEXE B : MODALITES DE LIVRAISON

CHAMBERY 73 - SAVOIE 73290 La Motte Servolex 717, 24ni24 | 00050
MOUTIERS 73 - SAVOIE 73600 Modtiers 717, 24ni24 | 45°2902.2°N
6°31'32.2"E
JISA FOURMISSEUR YIS A

CLIENT - 20 121
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ANNEXE C : GESTION DES BADGES

IDENTIFICATION DES BADGES

- Chaque badge est identifié par le N° d’'immatriculation du véhicule, transmis par le CLIENT.

PARAMETRAGE DES BADGES

- Saisie du kilométrage du véhicule, en fonction de la demande du client

PROCEDURE DE COMMANDE

Le CLIENT transmettra par email a I'adresse suivante : contact@hympulsion.energy, sa demande
complétée des éléments ci-dessous :

- Nombre de badge(s)

- N° d'immatriculation

- Paramétrage spécifique éventuel

- Adresse d'envoi du/des badge(s)

Cette procédure est a l'identique pour procéder a la désactivation ou au remplacement d’'un badge en

cas de perte ou de défectuosité.

VIZA

YISA FOURNISSEUR

CLIENT

21121
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ANNEXE D : CONSIGNES DE SECURITE UTILISATEUR

[ ' ] [ Station
GNVERT | |ca:
GTIE S\ACZ Naturel
. J}_ _Yéhléql_cy

D"ARRET n'unaeucs | |

@aPPELEZ LES secours aul 12

VISA FOURMNISSEUR

CLIENT

22 121

+I15A
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ANNEXE E : CONSIGNES DE REMPLISSAGE

Présentation de I’écran d’information de la station :

30/11115  17:59:52
N Dwée-m:s

Py Pression

Opération Pression véhicule m Bar @ | réservoir
©n cours véhicule
Pression BTN | Prassion
sourees Sourcet  Source2 Stockt  Stock2 stockages
hydrogane -t-»o.a 9640 19156 170,20 e | internes

Procédure de remplissage

1. Raccorder le véhicule A la terre & I'aide de |a pince

2. Oter le bouchon de protection de 'embout véhicule

3. Positionner I'embout du flexible sur celui du véhicule et s’assurer de son bon verrouillage

4. Passer son badge devant la borne légérement excentrée

5. Suivre les indications a I'écran de la bome jusqu’a « Accés bome ok »

6. Actionner le bouton vert « Début remplissage » de la station pour lancer la séquence de
remplissage (5 a 7 minutes)

7. En fin de séquence, attendre les consignes sur I'écran d'information avant de retirer le flexible de
distribution

8. Déconnecter la pince de masse et remetire le bouchon

9. Prendre son ticket au niveau de la borne

NB : En cas de besoin d’un plein partiel, la séquence de remplissage peut étre interrompue a tout moment par
un appui sur le bouton rouge de la station « Fin remplissage »

vI3A FOURNISSEUR
CLIENT . 23121



Contrat de vente HYDROGENE

ANNEXE F : ATTESTATION D'ASSURANCE
Attestation Foumisseur

X™ Insurance

ATTESTATION IYASSURANCE

XLWO«MS&UMMMMB&S@EMM mznmm Hmde;nusle
umden 641066, Wmm#m&n;:&mmammmyn
Smshhgasa 01mlﬁ§aW?&7%ﬁmMmR€StMmhm
41948&7 Mqubsoniﬁ

HYMPULSION - 39 Rue Denuziese C5 0015 69285 LYON CEDEX 62 FRANCE
mbmﬁsﬂﬁe@hmﬁn wm. #*PRO0OTGSI0L | souscnt par ENGEE SA et cowrant

¢ ‘hhmﬁu*mﬂw&ramwﬁnmwmx
mmmmimammmammmm

I&Fﬁcmbm*wﬁs

mehlhinas pytemerds de [Assurenr pour [ensemble des rdckinations inputables du méme fait
-dhmeragea lt@dmksatbm!d"m:xm

mhmh" tision e st ke, Fengagiment maximen de FASsuree gour ioutes ies réclamations
mmmmmmm o

Hentendént sars prijodice des dutres sous-Bmitations telles que mentionnées au-conirat:

udm*hmmmmmﬂummmmammmmﬁ
mﬁmmmlsmsh&amd&bsqurmdemndupm&awh
Mibwwgm@mwm&mm

Cette gtlesbafiony et valabie pour & péviode dis 01 juilet 2621 At 30 juin 2022 sous résarve des possibilités de sitspension
oy de %khmumfmim pawhscaspémwhudzdesﬁtmmuswprh

Fait sous e n* 2021FROOD16500LIB01731 Je Z20B/AL21 paor walok ce que de drolt

SA FOLEMISSEUR W1GA,

CLIENT
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ANNEXE G :

Listing des véhicules clients objet d’Abonnement et Formulaire type d’Abonnement

. . Montant de
5 Pression Kitométrage du .
Type de véhicule . . it N A Engagement | Date de début 'abonnement
Immatriculation d'avitaillernent véhicule a la date de . " ;
{Marque/Modele) (350 ou 700 bars) | signature du contrat Km annuel d’'abonnement annestn:lTen euros
Renault Kangoo GB-943-ZL 350 0 25000 01/01/2022 523,44 €
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ANNEXE H : MANDAT DE PRELEVEMENT et RIB

Reférence MANDAT DE PRELEVEMENT SEPA

et T LT

En signant ce formulaire de mandat, vous autorisez (A} (NOM DU CREANCIER} 4 envoyer das Instrsctions & votre banque pour débiter votre compte. et (B)
vofre banque & débiter votre compte conformément aux instructions de {NOM DU CREANCIER}.

Vous bénséficlez du droit d’éfre remboursé par votre banque sslon les conditions décrites dans la convention que vous avez passée avec elie. Une demande de
remboursement dolt atre présentée dans les 8 semalnes sulvant |a date de déblt de volre compta pour un préiévemnent autorisé.

Veulllez compléter les champs marqués *

Vatre Nom*
Vatre
adresse *
Les
coordonnées
de votre
compte *
Nom du HYIMIPUISION. ..o et e e e ettt e oot re bt e e et e e e e s e e
créancier *
Lese |F|R|s|a|z|z|z|4]s|7]sfe]e| | [ [ [|[|[[[[PPIQ [ d1]1]
Adresse du Lodge Urban Garden 6 rue Alexander Fleming
créancier
B | G| 00 L7 | YO e
Type de Paiement récurrent / répétitif b Paiement ponctuel O
paiement *
SIgNE A e e I I
Ui
Date

Signature(s) Veuillez signer ici

Note : Vos droits concemarnt le présent mandat sont expliqués dans un docwnent que vous pouvez abtenir auprés de votre banque.
Informations relatives au contrat entre le créancier et le débiteur — fournies seulement a titre

indicatif

Code IentfIAnt AU ... it et e e et et e e e e e

débiteur Indiquer ici tout code que vous souhaitez voir restitué par votre banque

L3R L= o) (T oo T | O P PO PPN UP PP PO PR

le compte duquel le Nom du tiers débiteur : si votre paiement cancerne un accord passé entre {NOM DU CREANCIER} et un

paiement est tiers (par exemple, vous payez la facture d’une autre personne), veuillez indiquer ici son nom.

effectué (si différent  Si vous payez pour votre propre compte, ne pas remplir.

AU DU TUI- L e e e

méme) Code identifiant du tiers débiteur

R o T T T O PP OIS
Nom du tiers créancier : le créancier doit compiéter cette section s'it remet des prélévements pour fe
compte d'un tiers.
Code identifiant du tiers créancier

00T 4 (= fslaT g Tor=" 2 o1 T OO ORI TP

Description du contrat
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Contrat de vente HYDROGENE

Les Informations contenues dans le présant mandat. qui doit étre complété, sont destinaes & n'atre utilisees par le créancier que pour ia gestion de sa relation
avec 30n cllent. Elles pourront donner lieu & I'exercice, par ce derler, ds ses drolts d'oppositions, daccés at de rectification tels que prevus aux articles 38 et
suivants de |a loi n°78-17 du 6 janvier 1978 relative a {'informatique. aux fichiers et aux libertés.

A retourner & Zone réservee a 'usage exclusif du créancier

HSA FOURNISSEUR SRR

CLIENT ©

2711
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ANNEXE | : CONDITIONS FINANCIERES

Les montants s'entendent hors taxe.
Le montant des régularisations semestrielles sont calculés de la maniére suivante

A mi-année : (km parcourus - km annuel/2) *prix du km
A la fin de Fannée : (km parcourus - km annuel) *prix du km- régularisation de mi-année.

1. Conditions tarifaires pour un véhicule léger hybride {électrique et hydrogéne) se chargeant a

350 bars.
Abonnement pour les véhicules Plug In 350 bars
Engagement kilométrique annuel Forfait trimestriel HT

8000 167,50 €
10000 209,38 €
12500 261,72 €
15000 314,06 €
17500 366,41 €
20000 418,75 €
22500 471,09 €
25000 5§23,44 €

Chagque kilométre parcouru hors forfait est facturé 0,125 €/km jusqu’a 40 000 km.
Au-dela les kilométres parcourus sont facturés 0,10 €/km

2. Conditions tarifaires pour un véhicule léger hybride (électrique et hydrogéne) se chargeant a

700 bars.
Abonnement pour les véhicules Plug In 700 bars
Engagement kilométrique annuel Forfait trimestriel HT

8000 187,50 €
10000 234,38 €
12500 292,97 €
15000 351,56 €
17500 410,16 €
20000 468,75 €
22500 527,34 €
25000 585,94 €

Chagque kilométre parcouru hors forfait est facturé 0,125 €/km jusqu'a 40 000 km.
Au-dela fes kilométres parcourus sont facturés 0,10 €/km.
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Cenirat de vente HYDROGEME

3. Conditions tarifaires pour un véhicule léger full hydrogéne

Abonnement pour les véhicules Full H?
Engagement kilométrique annuel Forfait trimestriel HT
8000 250,00 €
10000 312,50 €
12500 390,63 €
15000 468,75 €
17500 546,88 €
20000 625,00 €
22500 703,13 €
25000 781,25 €
30000 937,50 €
35000 1093,75 €
40000 1 250,00 €

Chaque kilomeétre parcouru hors forfait est facturé 0,125 €/km jusqu’a 40 000 km
Au-dela les kilomeétres parcourus sont facturés 0,10 € /km

VISA FOURNISSEUR
CLIENT

28 121

YinA
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ANNEXE J :

CONTRAT DE SOUS-TRAITANCE ENCADRANT LE TRAITEMENT DE DONNEES
PERSONNELLES POUR LE COMPTE DU CLIENT ET CONFORMITE AU REGLEMENT
EUROPEEN DE PROTECTION DES DONNEES PERSONNELLES n° 2016/679 dit
« RGPD »

Pour la lecture de cette annexe et au vu des définitions données par le RGPD, le Responsable de Traitement s'entend du Client et le Sous-

Traitant s’entend d’"HYMPULSION,

Dans le cadre de ta réalisation des présentes, le Client est amené a transmettre 3 HYMPULSION des supports contenant des données a
caractére personnel et/ou a donner I'accés 8 HYMPULSION 3 des supports contenant des données a caractére personnel.

il est rappelé qu'HYMPULSION dans le cadre de son réle de fournisseur d’hydrogene via les Stations qu'il exploite, de la réception des
Abonnements et remise des badges, peut accéder et/ou étre amené & manipuler pour le compte du Client, et uniquement sous ses
instructions, des données a caractére personnel appartenant au Client.

En outre, il est précisé que les données a caractére personnel traitées par HYMPULSION pour ie compte du Client demeurent la propriété

de ce dernier.
DANS CE CONTEXTE, IL A ETE CONVENU CE QUISUIT :

Article ler : Description du traitement et instructions du Responsable de traitement.

Le Sous-traitant est autorisé a traiter pour le compte du Responsable de traitement les dannées 3 caractére personnel nécessaires pour

réaliser I'Objet du Contrat auquel la présente annexe est attachée {ci-aprés le « Traitement »).

1) La nature des opérations réalisées sur les données est :
DO Enregistrement
o Organisation
O Structuration
O Hébergement ou stockage
O Maodification
O Extraction
a Consultation
o Utilisation
O Mise a disposition
O Limitation
O Restriction d’utilisation ou d’accas
o Acceés a distance
O Récupération

0 Effacement ou destruction

2} La ou les finalité(s) du traitement sont :

[a remplir par le Client]
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3} Les données a caractére personnel traitées sont :
0 Données 3 caractére personnel de référence (noms, prénoms, coordonnées ...) ;
D Noms
o Prénoms
D Adresse mail
a Adresse postale
0 Numéro de téléphone (fixe et portable)

0 Véhicule

0 autres : {a préciser par le Client].

4) Les catégories de personnes concernées sont :

a Le personnel et préposeés du Client ;

D autres : (a préciser par e Client].

5) Durée :
Le traitement tel que visé aux présentes et réalisé pour le compte du Client par HYMPULSION, entre en vigueur & la signature du Contrat
et ne pourra excéder la durée du Contrat.
Néanmoins, les Parties reconnaissent d’ores et déja que certaines données nécessaires pour répondre & une obligation légale ou
réglementaire peuvent étre archivées le temps nécessaire a I'accomplissement de I'obligation en cause. Cette conservation des données

pouvant perdurer aprés cessation du Contrat. Les données archivées seront supprimées lorsque le motif légal justifiant leur archivage

n’a plus raison d’étre.

Article 2 : Assistance du Client

Pour I'exécution des prestations objets du Contrat, le Responsable de Traitement s’engage a respecter les indications données par le

Sous-Traitant pour la récupération et/ou Je traitement des données.

Article 3 ; Obligations des Parties

Les Parties s’engagent a respecter la loi n°78_17 du 6 janvier 1978 « informatique , fichiers et libertés » telle que modifiée par la loi
n°"2004-801 du 6 aodt 2004 transposant {a Directive 95/46/CE, ainsi qu’a compter du 25 mai 2018, les dispositions définies au réglement
(UE) 2016/679 du Parlement eurapéen et du Conseil du 27 avril 2016 relatif & la protection des personnes physiques a I'égard du
traitement de données a caractére personnel et a la libre circulation de ces données, dit réglement européen « data protection » et toute

la réglementation subséquente (ci-aprés la « Loi »).

3.1. HYMPULSION, agissant en tant que sous-traitant au sens de la Loi, s'engage a ce titre :

1. Anonymiser ou chiffrer lorsque nécessaire au sens de la Loi, les données personnelles traitées ;

2. Nutiliser les données a caractére personnel traitée pour le compte du Client que conformément aux instructions du Client,
uniquement pour la durée nécessaire a |'exécution du Contrat et exclusivement aux fins de réalisation des prestations objet de

ce Contrat ;

VISA FOURNISSEUR
CLIENTY | 31724
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3,

10.

11.

12.

13.

14.

ne pas céder, utiliser, modifier ou divulguer a quiconque, que ce soit a titre gratuit ou onéreux, les données a caractére
personnel ainsi communiquées ;

prendre les mesures techniques et organisationnelles nécessaires afin de préserver la sécurité des données et la sécurité du
Traitement objet du Contrat, et notamment empécher qu’elle ne soient déformées, endommagées ou communiquées a des
tiers non autorisés, et plus généralement, mettre en ceuvre les mesures nécessaires pour protéger les données & caractére
personnel contre toute destruction accidentelle ou illicite, perte accidentelle, altération, diffusion ou accés non autorisés de

maniére accidentelle ou illicite ;

mettre en ceuvre une procédure visant & tester, a analyser et & évaluer réguliérement ’efficacité des mesures techniques et
organisationnelles pour assurer la sécurité du traitement ;

prendre toutes les mesures requises, pour s’assurer que ses salariés impliqués dans la fourniture des prestations objets du
Contrat respectent les engagements souscrits par HYMPULSION en terme de confidentialité et de sécurité des données a
caractére personnel et ne les traitent pas excepté sur instructions d’'HYMPULSION ;

coopérer avec le Client (ou ses représentants), afin de lui permettre de respecter ses obligations au regard de la Loi, compte
tenu de la nature du Traitement et des informations a |a disposition d’HYMPULSION et notamment de procéder de fagan
périodique, sur simple demande du Client, 4 un audit {c'est-a-dire des inspections dans les locaux d’"HYMPULSION ou de ses
sous-traitants réalisées par le Client lui~méme ou un tiers mandaté a cet effet} pour évaluer la conformité d’HYMPULSION a ses
obligations telles que prévues au présent article et a fournir au Client de maniére suffisamment documentée la preuve de
toutes les mesures de sécurité adéquates mises en place et plus généralement du respect des obligations prévues au présent
articie. D'autre part, le cas échéant, assister le Client, lorsque ce dernier doit mettre en place une analyse d'impact relative a la
protection des données. Cette assistance est facturée au temps passé par HYMPULSION au Client.

informer par mail, le Client dans les 48 heures du constat de toute violation de données a caractére personnel en ce inclus
tout incident relatif au Traitement et 3 la sécurité des données a caractére personnel et notamment tout accés, divulgation,
utilisation ou accés non autorisé ou modification ou destruction des données a caractére personnel et prendre contact avec le
Client pour lui reporter dans la mesure du possible conditions répondant au formalisme de la notification CNIL, au plus tard
dans les 72 heures de sa survenance ladite faille canstatée. i est d’ores et déja reconnu et accepté par les Parties, que dans un
tel cas, seul le Client, procédera & toute notification en bonne et due forme auprés de la CNIL;

selon les choix du Client, sur sa demande écrite expresse par LRAR, de retourner ou détruire, dans les huit {8} jours suivant la
fin du Contrat toutes les données a caractére personnel ainsi que les copies existantes. HYMPULSION fournira une attestation
certifiant que les données & caractére personnel et leurs copies ont été effacées de tous les équipements utilisés par
HYMPULSION et que les supports papiers ou électroniques contenant les données a caractére personnel traitées ont tous été
retournés au Client ou détruits. Dans I'hypothése ol aucune demande expresse du Client n’est formulée HYMPULSION s’engage
3 effacer les données personnelles, & 'expiration d’une péricde de 60 (spixante} jours a compter de la fin du Contrat pour
quelque cause que ce soit.

ne pas recruter un sous-traitant et dés lors communiquer les données personnelles a un tiers sans avoir prévenu au préalable
du Client. Le Client est informé a cet égard que les sous-traitants auxquels HYMPYULSION confie & la date de signature des
présentes des prestations sont :

la saciété STRIPE pour les paiements
la société Fill'n drive pour la gestion de I Application et hébergement des données
la société GN Vart

imposer les engagements issus du présent article a tout sous-traitant recruté par HYMPULSION (toute personne ou entité) a
qui les données a caractére personnel seraient communiquées avec le consentement du Client. En tout état de cause,
HYMPULSION reste responsable a I'égard du Client de I'exécution par ledit sous-traitant de ses obligations ;

ne pas transférer de données hors du territoire de I'Union Européenne ;

coopérer avec toute autorité administrative dont le Client ferait ’objet d’un contréle ;

HYMPULSION déclare tenir par écrit un registre de toutes les catégories d’activités de traitement effectuées pour le compte du
Client. Le nom du contact sur le sujet des Données personnelles chez HYMPULSION est : contact@hympulsion.energy.

VESA FOURNESBEUR SEA

CLIENT -

32121
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3.1. LeClient, ou ses clients, en tant que responsables de traitement font leur affaire des formalités leur incombant au titre de la Loi.
A ce titre :

1- le Client garantit a HYMPULSION qu'il a procédé a I'ensemble des déclarations nécessaires et qu'il a informé les personnes
physigues concernées par le Traitement, de I'usage qui est fait desdites données a caractere personnel ;

2-  Le Client garantit HYMPULSION contre tout recours, plainte ou réclamation portant sur le fait que les données sont hébergées
par HYMPULSION, émanant d'une personne physique dont les données & caractére personnel seraient reproduites et/ ou

hébergées par la Solution en mode Saas, en dehors de tout droit & opposition ;

3- A ce titre, dans le cas ou une personne concernée par le traitement souhaite faire valoir son droit a opposition, le Client
reconnait qu'il est et reste seul responsable vis-a-vis de cette personne. Dans le cas ol ce droit a opposition implique la
suppression des données a caractére personnel traitée par HYMPULSION dans fe cadre des présentes, le Client en avisera par
écrit HYMPULSION qui s’engage a supprimer et/ou restituer les données dans les 72 heures suivant la demande formulée par

le Client.

VISA FOURMISSEUR

CLIEMT 3321
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Accusé de réception en préfecture
073-287312003-20211210-BCA10122021-6-DE
Date de télétransmission : 13/12/2021

Date de réception préfecture : 13/12/2021

* ¥
*kkx

Aprés présentation, Mme Brigitte BOCHATON propose aux membres du Bureau du Conseil d’Administration de
bien vouloir :

- approuver les termes du contrat de vente d’hydrogéne avec la société HYMPULSION,
- Dautoriser a signer ledit contrat, y compris en cas de modification non substantielle, ainsi que tout document

utile & son exéeution,
- abroger la délibération n° BCA14122018-13 relative & la fourniture d’hydrogéne pour un véhicule utilitaire du

SDIS.

* %
#kk

DECISION
Vu ’exposé du Lieutenant-Colonel Christophe GAY, sur proposition de la Présidente Brigitte BOCHATON

Aprés en avoir délibéré, le Bureau du Conseil d’ Administration du Service Départemental d’Incendie et de Secours de
la Savoie, & Punanimité :

- approuve les termes du contrat de vente d’hydrogéne avec la société HYMPULSION,

- autorise la Présidente du Conseil d’Administration 4 signer ledit contrat, y compris en cas de modification
non substantielle, ainsi que tout document utile & son exécution,

- décide d’abroger la délibération n° BCA14122018-13 relative a la fourniture d’hydrogéne pour un véhicule
utilitaire du SDIS.

La Présidente,
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Accusé de réception en préfecture
073-287312003-20211210-BCA10122021-7-DE
Date de télétransmission : 13/12/2021

Date de réception préfecture : 13/12/2021

REPUBLIQUE FRANCAISE

St Alban Leysse, le 10 décembre 2021

Service Départemental

d'Incendie et de Secours ,
de Ia Savoie BUREAU DU CONSEIL D’ ADMINISTRATION DU
SERVICE DEPARTEMENTAL D’INCENDIE ET DE
Corps Départemental
des Sapeurs-Pompiers SECOURS DE LA SAVOIE

SEANCE ORDINAIRE DU 10 DECEMBRE 2021

DELIBERATION N°BCA10122021-7

OBJET : CONVENTION RELATIVE A LA FOURNITURE DE CARBURANT, A L’ENTRETIEN ET AUX
REPARATIONS DES VEHICULES AINS! QU’A LA FOURNITURE DE PETITS MATERIELS (CONSOMMABLES)

POUR LE CENTRE DE SECOURS DE MONTAGNE DE TIGNES

L’An Deux Mille Vingt et Un, le 10 décembre 4 16H00, les membres du Bureau du Conseil &’ Administration du
Service Départemental d’Incendie et de Secours de la Savoie, légalement convoqués le 26 novembre deux mille vingt
et un, se sont réunis en séance en présentiel et 4 distance (en visioconférence et en audioconférence) au Service
Départemental d’Incendie et de Secours & St-Alban-Leysse, sous la présidence de Madame Brigitte BOCHATON,

Présidente du Conseil d’ Administration.

Le quorum de ’assemblée était atteint avec 4 membres présents.

ETAIENT PRESENTS
Mme Brigitte BOCHATON, Présidente du Conseil &’ Administration (en présentiel)

M. Jean-Pierre GUILLAUD, Membre du Conseil d’ Administration (en visioconférence)
ASSISTAIENT

Contrdleur Général Emmanuel CLAVAUD, Directeur Départemental (en présentiel)

Mme Marie-Héléna CARRON, Adjointe au Chef du Groupement Affaires Administratives et Financieres
(en présentiel)

EXCUSE
M. Jean-Paul MARGUERON, 3% Vice-Président du Conseil d’Administration

VOTES

Nombre de membres en exercice ; 5 Pour :

Nombre de suffrages exprimés : 4 Abstention: 0

226, rue de la Perrodidre - 73230 Saint-Alban-Leysse - Téléphone 04.79.60.73.11- Fax 04.79.60.74.44 - E-mail : sec_general@sdis73.fr

www.sdis73.fr



N° BCA10122021-7 — CONVENTION RELATIVE A LA FOURNITURE DE CARBURANT, A L’ENTRETIEN ET
AUX REPARATIONS DES VEHICULES AINS] QU'A LA FOURNITURE DE PETITS MATERIELS
(CONSOMMABLES) POUR LE CENTRE DE SECOURS DE MONTAGNE DE TIGNES

Rapporteur : Lieutenant-Colonel Christophe GAY

Une convention relative & la fourniture de carburant, 4 I’entretien et aux réparations des véhicules ainsi qu’a la
fourniture de petits matériels (consommables) pour le Centre de Secours de Montagne de Tignes arrive a échéance le

31 décembre 2021.

Pour son bon fonctionnement, il est nécessaire que la fourniture de carburant, I’entretien et les réparations des
véhicules ainsi que la fourniture de petits matériels (consommables) soit réalisés & proximité du centre.

Etant donné que le marché de poly carburants et le garage du SDIS ne permettent pas de répondre a cette obligation en
raison des contraintes géographiques, il a été proposé a la commune de Tignes d’assurer ces prestations.

La Commune de Tignes a émis un avis favorable au renouvellement de cette convention.

Le projet de convention se présente comme suit.



Service Dédpartamental
d'Incendle st de Secoury
de la Savole

Corps Départementat
des Sapears-Pompians

Entre

Le SERVICE DEPARTEMENTAL D’INCENDIE ET DE SECOURS DE LA SAVOIE, dont le siége se situe au 226 rue de la
Perrodiére 73230 Saint Alban-Leysse, représenté par sa Présidente du Conseil d’admihistration, Madame Brigitte
BOCHATON, habilitée par délibération du bureau du Conseil d’administration du 10 décembre 2021,

Ci-aprés désigné par « le SDIS »,
D’une part
Et

La Commune de Tignes, dont le siége se situe Montée du Rosset, 73320 Tignes, représentée par son Maire, Monsieur
Serge REVIAL, habilité par une délibération du conseil municipal du ......ccococvecerveennnes,
Ci-aprés dénommée « Commune de Tignes »,

D’autre part,

Il est exposé ce qui suit

Il est nécessaire pour le bon fonctionnement du Centre de Secours de Montagne de Tignes du SDIS, désigné ci-
aprés CSM de Tignes, que la fourniture de carburant, 'entretien et les réparations des véhicules ainsi que la fourniture
de petits matériels (consommables) soient réalisés & proximité du CSM.

Etant donné que le marché de fourniture de poly carburants du « SDIS » et le garage départemental du SDIS ne
permettent pas de répondre & cette obligation en raison des contraintes géographiques, il a été proposé a la
« Commune de Tignes » d’assurer ces prestations pour le CSM de Tignes.

Aprés consultation, la « Commune de Tignes » accepte d’effectuer ces prestations.

*k
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Ceci étant exposé, il est convenu ce qui suit :

Article 1 — Objet de la convention

La présente convention a pour objet de définir les conditions de fourniture de carburant, de I'entretien et des
réparations des vehicules, ainsi que la fourniture de petits matériels (consommables) par la Commune de Tignes au

profit du CSM de Tignes ainsi que les dispositions financiéres induites.

Article 2 - Fourniture de carburant et entretien / réparations et fourniture de petits matériels {consommables}

La Commune de Tignes s’engage 3 répondre autant que possible aux besoins formulés par le CSM de Tignes en
fourniture de carburant, en entretien et réparations des véhicules, ainsi qu’en fourniture de petits matériels

(consommables).

Pour I'entretien et réparations des véhicules, la Commune de Tignes assurera des opérations qualifiées d’entretien
courant des véhicules (notamment, et sans que cette liste soit exhaustive, vidange, réparation et changement des
pneus, plaguettes de frein). Ces opérations d’entretien seront programmeées en fonction des disponibilités du garage
communal de Tignes.

Dans le cadre de la présente convention, les référents sont :
e Pour le SDIS, le groupement logistique logistique @sdis73.fr ou 04 79 60 74 05
e Pour la commune de Tignes, Monsieur Damien GAGNEUR, responsable formation, conseiller prévention :
dgagneur@tignes.net ou 06 48 69 99 47 ou 04 79 40 09 92

Pour la fourniture de carburant gazole, des badges identifiants, avec un code utilisateur, remis au CSM de Tignes
permettent I'accés 24h/24h a la station-service communale sans la présence d’un représentant de la Commune de

Tignes.
Pour la fourniture de carburant super / sans plomb, la commune de Tignes mettra a disposition du CSM de Tignes une

carte accréditive permettant de retirer ces types de carburant dans le réseau partenaire AVIA.

La liste des véhicules habilités a accéder a cette plateforme est annexée a la présente convention. En cas de
changement de véhicules, le CSM de Tignes s’engage a informer la commune de Tignes par courrier dans les plus brefs
délais.

Pour la fourniture de petits matériels (consommables), le CSM de Tignes passera ses commandes directement auprés
du magasin communal. La commune de Tignes ne peut étre tenue responsable des délais de livraison induits par les

besoins du CSM de Tignes.

Le SDIS s’engage a ne pas poursuivre la Commune de Tignes pour les motifs suivants :
» qualité du carburant
» non distribution pour pompe défectueuse

Article 3 — Dispositions financiéres
L'exécution de la prestation de service définie a I'Article 2 impose une participation financiére de la part du SDIS.

Cette participation financiere sera établie en fonction du dernier prix d’achat facturé par le distributeur pétrolier a la
Commune de Tignes et du nombre de litres fournis au CSM de Tignes.

Les pieces détachées et ingrédients seront facturés au colt réel d’achat HT, incluant les frais de facturation,
d’emballage et de livraison ainsi que les diverses taxes. La remise consentie par les fournisseurs de la Commune sera

répercutée au profit du SDIS 73.
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Le coOt horaire de main d’ceuvre facturé sera celui fixé par délibération du conseil municipal de Tignes, délibération
communiquée au SDIS a chaque évolution de tarification.

La sous-traitance sera facturée au colt des piéces, main d’ceuvre et frais annexes appliqués par le garage privé.

Le petit matériel (consommable) commandé par le CSM de Tignes sera facturé au co(t réel d’achat HT, incluant les
frais de facturation, d’'emballage et de livraison ainsi que les diverses taxes. La remise consentie par les fournisseurs de
la Commune sera répercutée au profit du SDIS 73.

Le versement des sommes dues par le SDIS s’effectue a terme échu sur présentation d’un état récapitulatif trimestriel
des prises de carburant et entretien / réparations établi en un exemplaire par la Commune de Tignes.

Cet état, adressé au SDIS via la plateforme CHORUS avant le 15 du mois suivant, accompagné d’un avis des sommes a
payer, indiquera :

les jours de prises de carburant ou d'interventions d’entretien et réparations

les numéros d’'immatriculation des véhicules

les prix au litre

les quantités prises

les montants dus par prise de carburant

fa main d’ceuvre et les prix des piéces détachées

le montant total dG par le SDIS

¥ VYV V¥ VVYYVY

Le SDIS s’engage a effectuer le versement des sommes dues conformément aux régles de la comptabilité publique en

vigueur.
Article 4 — Résiliation anticipée de la convention

La partie souhaitant mettre un terme au contrat s’oblige & notifier 4 son partenaire son intention 3 mois avant le
terme, par lettre recommandée avec demande d’avis de réception adressée au siége de I’entité tel que déclaré en
entéte du présent contrat. Toute notification faite a une autre adresse ou par un autre moyen est réputée par les
parties nulle et de nul effet,

Le SDIS peut mettre fin a tout moment a la présente convention pour un motif d’intérét général, sans préavis et sans
que l'autre partie ne puisse réclamer de dommages-intéréts en résultant.

Article 5 — Modification de la convention
La convention pourra étre modifiée par avenant signé par les deux parties.

Article 6 — Droit applicable et litiges
Le présent contrat est régi par le droit francais en vigueur au jour de sa signature par les parties.

En cas de survenance d’un litige né de I'application ou de I'interprétation de ce contrat, les parties s’engagent a régler
leur différend de fagon amiable. Un médiateur sera désigné conjointement par les parties ou par le président de la
juridiction administrative compétente saisi par la plus diligente des parties sur simple requéte.

Tout litige, né de lapplication ou de l'interprétation de cette convention qui n'aura pas pu trouver de réeglement
amiable, sera porté devant le tribunal administratif de Grenoble.

La saisine du Tribunal peut se faire par :

* voie postale : Tribunal administratif, 25 place de Verdun 38000 Grenoble
¢ yoie dématérialisée ; www.telerecours.fr
Article 7 - Entrée en vigueur et durée de la convention

Les parties conviennent expressément que la présente convention prend effet &8 compter du 1er janvier 2022 pour une
durée de 1 an renouvelable par tacite reconduction d'année en année pour une durée maximum de 5 ans.



Rédigé en deux exemplaires.

Un exemplaire est remis a chaque partie.

Faita Tignes, le ...

Le Maire de Tignes

Monsieur Serge REVIAL

xK¥

Fait a St Alban Leysse, le ...............

La Présidente du Conseil
d’Administration du SDIS 73

Madame Brigitte BOCHATON

h



Annexe : Liste des véhicules du CSM de Tignes

Type Numéro d’'lmmatriculation
EPSA AOS0RS73
VSAV FBG687XF
VLTT 6991VH73
CCR FZ703PZ
vTu CB064GC
VLHR FP177HZ
VSAV HR ERO42DC
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Aprés présentation, Mme Brigitte BOCHATON propose aux membres du Bureau du Conseil d’Administration de
bien vouloir :

- approuver les termes de la convention relative & la fourniture de carburant, a ’entretien et aux réparations des
véhicules ainsi qu’a la fourniture de petits matériels (consommables) pour le centre de secours de montagne

de Tignes,
- lautoriser a signer ladite convention, y compris en cas de modification non substantielle, ainsi que tout

document utile & son exécution.

*%
Rk

DECISION
Vu P’exposé du Lieutenant-Colonel Christophe GAY, sur proposition de la Présidente Brigitte BOCHATON

Aprés en avoir délibéré, le Bureau du Conseil d’ Administration du Service Départemental d’Incendie et de Secours de
la Savoie, & I'unanimité :

- approuve les termes de la convention relative 4 la fourniture de carburant, 4 ’entretien et aux réparations des
véhicules ainsi qu’a la fourniture de petits matériels (consommables) pour le centre de secours de montagne
de Tignes,

- autorise la Présidente du Conseil d’Administration & signer ladite convention, y compris en cas de
modification non substantielle, ainsi que tout document utile & son exécution.
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REPUBLIQUE FRANCAISE

St Alban Leysse, le 10 décembre 2021

Service Débmamental
d’Incendie et de Secours
de la Savoie BUREAU DU CONSEIL D’ ADMINISTRATION DU
== SERVICE DEPARTEMENTAL D’INCENDIE ET DE
Corps Départemental SECOURS DE LA SAVOIE

des Sapeurs-Pompiers

SEANCE ORDINAIRE DU 10 DECEMBRE 2021

DELIBERATION N° BCA10122021-8

OBJET : CONVENTION DE MISE A DISPOSITION DU CENTRE TOUT TERRAIN DE LA VALLEE BLEUE A
MONTALIEU-VERCIEU

L’An Deux Mille Vingt et Un, le 10 décembre &4 16H00, les membres du Bureau du Conseil d’Administration du
Service Départemental d’Incendie et de Secours de la Savoie, légalement convoqués le 26 novembre deux mille vingt
et un, se sont réunis en séance en présentiel et 4 distance (en visioconférence et en audioconférence) au Service
Départemental d’Incendie et de Secours & St-Alban-Leysse, sous la présidence de Madame Brigitte BOCHATON,
Présidente du Conseil d’ Administration.

Le quorum de I’assemblée était atteint avec 4 membres présents.

ETAIENT PRESENTS
Mme Brigitte BOCHATON, Présidente du Conseil d’Administration (en présentiel)

M. Jean-Pierre GUILLAUD, Membre du Conseil d’ Administration (en visioconférence)
ASSISTAIENT

Contrdleur Général Emmanuel CLAVAUD, Directeur Départemental (en présentiel)

Mme Marie-Héléna CARRON, Adjointe au Chef du Groupement Affaires Administratives et Financieres
(en présentiel)

EXCUSE

M. Jean-Paul MARGUERON, 3™ Vice-Président du Conseil d’ Administration

VOTES

Nombre de membres en exercice : § Pour :

Nombre de suffrages exprimés : 4 Abstention: 0

226, rue de la Perrodiére - 73230 Saint-Alban-Leysse - Téléphone 04.79.60.73.11- Fax 04.79.60.74.44 - E-mail : sec_general@sdis73.fr

www.sdis?3.fr



N° BCA10122021-8 — CONVENTION DE MISE A DISPOSITION DU CENTRE TOUT TERRAIN DE LA
VALLEE BLEUE A MONTALIEU-VERCIEU

Rapporteur : Lieutenant-Colonel Emmanuel VIAUD
Pour répondre aux exigences des entrainements et formations liés 4 la conduite d’engins, le SDIS de la Savoie utilise
les terrains « Objectif Terre » conduite tout terrain de la Vallée Bleue a Montalieu-Vercieu.

La présente convention a pour objet de définir les conditions de mise & disposition du centre « Objectif Terre »
conduite tout terrain de la Vallée Bleue a8 Montalieu-Vercieu pour [’année 2022,



Centre Tout Tervain Vallée Blave
Rue de Corniolay - 32390 MONTALIEU-VERCIEY

ORMATION PROFESSIONNELLE
CONDUITE T.T. - VL et PL

Tel : 06 48 81 99 44
Mail : objectifterre38@gmail.com - web : www.objectifterre.fr

CONVENTION

Entre les soussignés :

La SARL OBJECTIF TERRE, gérant ie Centre 4X4 de la Vallée Bleue & 36330 MONTALIEU-
VERCIEU, représentee par son directeur Monsieur Joel MARQUE, d'une part,

Et:

Le Service Départemental d'incendie et de Secours de la SAVOIE, 226 rue de la Pérodiére 73230
SAINT-ALBAN-LEYSSE, représenté par son Président du Conseil d'Administration M. Gaston
ARTHAUD-BERTHET, d'autre part,

Il est convenu ce qui suit :

Art. 1 - OBJET

La présente convention a pour objet de fixer les conditions de mise a dispesition du terrain du
centre 4X4 de la Vallée Bleue 3 MONTALIEU-VERCIEU pour les sapeurs-pampiers volontaires ou

. professionnels du corps départemental de la Savaie.
Art 2 - DUREE
La présente convention est conclue pour I'année 2022.

Art. 3 — DISPOSITIONS D’ORDRE GENERAL

Les sapeurs-pompiers bénéficient de I'utilisation des terrains dans les cas énumérés ci-apres :

- entrainement et formation des conducteurs tout terrain (VL — PL).

Art 4 — DISPOSITIONS PARTICULIERES

1. Nature de linstallation : Terrains du Centre 4X4 Vallée Bleue.

Siéage social et adresse pour courrier : 222 Route du Puits Jacob — 38390 PARMILIEU 1
SARL au capital de 12.000 €
RCS Vienne - N° SIRET : 434 207 066 00020 - Code APE : 85537




s Centre Tout Terrain Valiée Bleue
o¥on morssone | RUS ¢ Corniclay « 33390 MONTALIEUVERCIEY
CONDUITE 1.T. - VL et PL

Tel : 06 48 81 99 44
Mail : objectifterre38@gmail.com - web : www.objectifterre.fr

2. Nature et durée des Stages :

v" Formation de maintien et de perfectionnement des acquis des conducteurs COD2 :
du lundi 9 au samedi 14 mai 2022

v Stage COD2 VL : du lundi 3 au vendredi 7 octobre 2022
v Formation de maintien et de perfectionnement des acquis des formateur de conduite

tout terrain (COD3) : les 15 Mars et 27 septembre 2022

3. Durée d'occupation : du lundi au vendredi ou samedi de 08 h & 18 h plus le mercredi de 20
ha24h.

Art 5§ —- CONDITIONS FINANCIERES

La SARL OBJECTIF TERRE met a disposition du Service Départemental d'Incendie et de Secours
de la SAVOIE, sans exclusivité, les terrains mentionnés a l'article 4 pour la somme forfaitaire de
100 euros H.T. par jour, soit pour 13 jours, la somme de 1 300,00 euros H.T. qui sera facturée en

une setle fois a I'issu du dernier stage de 'année 2022,

Art 6 - COUVERTURE DES RISQUES

Tout accident intervenant sur le site dans le cadre des stages, impliquant le matériel ou le
personnel, engage la seule responsabilité du Service Départemental d’Incendie et de secours de

la Savoie.

Fait a Parmilieu, le 25 octobre 2021,

OBJECTIF TERRE SARL SDI1S.73
Le gérant, Le Président du Conseil d’Administration
Siege social et adresse pour courrier : 222 Route du Puits Jaccb - 38390 PARMILIEU 2

SARL au capital de 12.000 €
RGCS Vienne « N° SIRET : 434 207 056 00020 - Code APE : 85532
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Aprés présentation, Mme Brigitte BOCHATON propose aux membres du Bureau du Conseil d’Administration de
bien vouloir :

approuver les termes de la convention de mise a disposition du centre tout terrain de la Vallée Bleue &

Montalieu-Vercieu,
’autoriser A signer ladite convention, y compris en cas de modification non substantielle ainsi que tout

document utile 4 son exécution.

k%
Kk

DECISION

Vu P’exposé du Lieutenant-Colonel Emmanuel VIAUD, sur proposition de la Présidente Brigitte BOCHATON

Aprés en avoir délibéré, le Bureau du Conseil d’ Administration du Service Départemental d’Incendie et de Secours de
la Savoie, a I’unanimité :

approuve les termes de la convention de mise A disposition du centre tout terrain de la Vallée Bleue a
Montalieu-Vercieu,

autorise la Présidente du Conseil d’Administration & signer ladite convention, y compris en cas de
modification non substantielle ainsi que tout document utile & son exécution.
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REPUBLIQUE FRANCAISE

St Alban Leysse, le 10 décembre 2021

Service Départemental
d'Incendie et de Secours
da la Savoie BUREAU DU CONSEIL D’ ADMINISTRATION DU
=== SERVICE DEPARTEMENTAL D’INCENDIE ET DE
Corps Départemental
des Sapeurs-Pompiers SECOURS DE LA SAVOIE

SEANCE ORDINAIRE DU 10 DECEMBRE 2021

DELIBERATION N° BCA10122021-9

OBJET : CONVENTION DE FORMATION PROFESSIONNELLE CONTINUE AVEG LE CENTRE DE FORMATION
DES 2 SAVOIE POUR L’OBTENTION DU PERMIS DE CONDUIRE C

L’An Deux Mille Vingt et Un, le 10 décembre a4 16H00, les membres du Bureau du Conseil d’Administration du
Service Départemental d’Incendie et de Secours de la Savoie, légalement convoqués le 26 novembre deux mille vingt
et un, se sont réunis en séance en présentiel et a distance (en visioconférence et en audioconférence) au Service
Départemental d’Incendie et de Secours & St-Alban-Leysse, sous la présidence de Madame Brigitte BOCHATON,

Présidente du Conseil d’ Administration.

Le quorum de I’assemblée était atteint avec 4 membres présents.

ETAIENT PRESENTS
Mme Brigitte BOCHATON, Présidente du Conseil d’Administration (en présentiel)

M. Jean-Pierre GUILLAUD, Membre du Conseil d’ Administration (en visioconférence)
ASSISTAIENT
Contrdleur Général Emmanuel CLAVAUD, Directeur Départemental (en présentiel)

M. Stéphane TARDY, Chef du Groupement Affaires Administratives et Financiéres (en présentiel)

Mme Marie-Héléna CARRON, Adjointe au Chef du Groupement Affaires Administratives et Financiéres W
(en présentiel)

EXCUSE

M. Jean-Paul MARGUERON, 3™ Vice-Président du Conseil d’Administration

VOTES
Nombre de membres en exercice : 5 Pour : 4
'Nombre de membres présents : 4 |Contre: 0
'Nombre de suffrages exprimés: 4 | Abstention: 0

226, rue de la Perrodire - 73230 Saint-Alban-Leysse - Téléphone 04.79.60.73.11- Fax 04.79.60.74.44 - E-mail : sec_general@sdis73.fr

www.sdis73.fr



N° BCA10122021-9 - CONVENTION DE FORMATION PROFESSIONNELLE CONTINUE AVEC LE CENTRE
DE FORMATION DES 2 SAVOIE POUR L’OBTENTION DU PERMIS DE CONDUIRE C

Rapporteur : Lieutenant-Colonel Emmanuel VIAUD

La présente convention a pour objet de définir les modalités pratiques et financiéres relatives a la formation d’une
vingtaine d’agents du SDIS de la Savoie au permis « C » (formation aux transports de marchandises 32 tonnes)
organisée par « le Centre de Formation des 2 Savoie » pour I’année 2022.

La convention se présente comme suit.



CENTRE DE FORMATION DES 2 SAVOIE

305 ROUTE DES VERNES - 74370 CHARVONNEX - Tel : 04 60,60.37.99
S.A.R.L. au capital de 12,000 €~ RCS 453 034 495 - APE 85532
N° de (a déclaration d'sxistance.auprés de la Préfecture de la Réglon Rhéne-Alpes N* 82 74018 07 74

I CONVENTION DE FORMATION PROFESSIONNELLE CONTINUE |

1) CENTRE DE FORMATION DES 2 8AVOIE - 305 ROUTE DES VERNES - 74370 CHARVONNEX

2) S.D.L.8. de La Savole — 226 Rue de la Perrodiére - 73230 Saint-Alban-l.eysse
est conclue la convention sulvante, en applcation de Farticle L920.1 du code travall.

ARTICLE |
Le Centre de Formation des 2 Savaie organise au profit de la Société ci-dessus désignde, 'action de formalion suivante ;
- Intilulé du stage : Formation aux transpotts de marchandiges 32 tonnes
- Objectlf : Permis “C"
- Modsiités de valldation des acquis : Attestation de présence + parmis “C"
- Dates: Code cours et tests en ligne

P ) C--8siages-3 a :

- Du 17/01/22 au 28/01/22 . Du'zamzm ay 11/03/22

- Du 04/04/22 au 15/04/22 - Du 13/06/22 au 24{06/22

~  Du 18/07/22 au 29/07/22 - Dut 08/09/22 au 16109/22

: ~ Du 17110 2 au 26/1 0122 - Du 05112122 au 16112122
- Ruree : Code on ligne — Prathue 70 Haurss
-Lleu: L& Motte Servolex (2 journéss de maniabilité sur le site de Charvohnex seront

planifiées la 1 ére semaine ds stage sl bescin)
ARTICLE Il
Le Centre da Formation des 2 Savole sengage 4 accuelllir ot & farmer 22 stagiaires. Liste des candidata transmise par le SDIS.
ART ]
En contrepartle de cette action de formation, I'employeur s'engage & acquitter les frals suivants :

H.T. TV.A, 20 % T.T.C.
Formation théorique et pratique 3483334 € 8960.68 € 41 800.00 €uros
(Visite médicale non comprise) Forfait code offert
(Tarif par candidat 1 583,33 € HT soit 1 800,00 € TTC)

Modalitds do réglement : Fin de formation sur présentation de Ia facture et de I'atiestation de présencs.
ARTICLE IV

L'él&ve a droit & la formation dont la durée est indiquée & I'arficle | et-a droit aprés échac & un examen & une formation complémentaire
grafulte, ceai pour un nombre de 3 présentations aux examens pratiques, les frals de visite médicate restant & sa charge. Les droits
liés & ta formule forfaitalre s'annuleraisnt d'office dans la cas ol I'4lava seralt absant, m8me tBmporalrament, pendant sa période de

formation ou 4 un examen, ou Incldent de palemaent.

Le Centre de Formation des 2 Savale procade auprés de chaque éléve staglaire & des évaluations de niveau, Indépendamment de
I'examen du Permis de Conduire. La date prévus pour I'examan peut &tra déplacée en cas d'impossibilité du Service de ta Formation
des Gonducteurs, notamment en cas dintempérles, absence dinspecteurs, insuffieance de places, stc... sane que la responsabliité
de notre établissement pulsse étre angagée. Aucun recours contra i centre de formation ne pourra 8tre engagé en cas de
dépassement des dates de formations prévues. En cas d'échec, notre établissement fera en sorte que e délai de présentation &
l'axamen suivant solt le plus court possible, en foncton des piaces attribuéas par le service des Examens et en fonction de la lol,

ARTICLE V
Durde de la convention : La présente convention prend effet & comptar de sa signature par i'entreprise pour fa durée visée al'article 1,
Les dates da stages indiquédes sur le présent contrat sont impératives. Eles ne pourront étre modifiées qu'aprés accord formel de

notre part. Le rdglemant versé restera acquis en cas d'annulation dans le mois précédent |s stage. Le lanif sera révisable chague
année.

ARTICLE VI
Tout litige relatlf & l'exéeution de Ja présents convention sera soumis au Tribunal de Commerce d'ANNECY (74),

Feit an double exemplaire, & Charvonney, 18 18 novernbre 2021
Pour f'employsur.

Signafure st caghet

ret: 453§ 4495 031 -APE: 85532
FR93453634495- N* déclaration 82740180774
SARL Capital 12000€ - Agr. E1607400200
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Aprés présentation, Mme Brigitte BOCHATON propose aux membres du Bureau du Conseil d’Administration de
bien vouloir :

- approuver les termes de la convention de formation professionnelle avec le centre de formation des 2 Savoie
pour I’obtention du permis de conduire « C »,

- Tautoriser a signer ladite convention, y compris en cas de modification non substantielle ainsi que tout
document utile a son exécution,

*¥
* ¥k

DECISION
Vu I'exposé du Lieutenant-Colonel Emmanuel VIAUD, sur proposition de la Présidente Brigitte BOCHATON

Apres en avoir délibéré, le Bureau du Conseil d’ Administration du Service Départemental d’Incendie et de Secours de
la Savoie, 4 I’unanimité :

- approuve les termes de la convention de formation professionnelle avec le centre de formation des 2 Savoie
pour I’obtention du permis de conduire « C »,

- autorise la Présidente du Conseil d’Administration 4 signer ladite convention, y compris en cas de
modification non substantielle ainsi que tout document utile & son exécution.

La Présidente,

Brigite BOCHATON



Accusé de réception en préfecture
073-287312003-20211210-8CA10122021-10-DE
Date de télétransmission : 13/12/2021

Date de réception préfecture : 13/12/2021

REPUBLIQUE FRANCAISE

St Alban Leysse, le 10 décembre 2021

Service Départemental
d'Incendie et de Secours )
de la Savoie BUREAU DU CONSEIL D’ ADMINISTRATION DU
== SERVICE DEPARTEMENTAL D’INCENDIE ET DE
o e SECOURS DE LA SAVOIE

SEANCE ORDINAIRE DU 10 DECEMBRE 2021

DELIBERATION N° BCA10122021-10

OBJET : INDEMNITE DES CHEFS DE GROUPE SAPEURS-POMPIERS VOLONTAIRES

L’An Deux Mille Vingt et Un, le 10 décembre & 16H00, les membres du Bureau du Conseil d’Administration du
Service Départemental d’Incendie et de Secours de la Savoie, légalement convoqués le 26 novembre deux mille vingt
et un, se sont réunis en séance en présentiel et & distance {en visioconférence et en audioconférence) au Service
Départemental d’Incendie et de Secours & St-Alban-Leysse, sous la présidence de Madame Brigitte BOCHATON,

Présidente du Conseil d’ Administration.

Le quorum de I’assemblée était atteint avec 4 membres présents.

ETAIENT PRESENTS
Mme Brigitte BOCHATON, Présidente du Conseil d’Administration (en présentiel)

M. Jean-Pierre GUILLAUD, Membre du Conseil d’ Administration (en visioconférence)
ASSISTAIENT
Contrdleur Général Emmanuel CLAVAUD, Directeur Départemental (en présentiel)

Mme Marie-Héléna CARRON, Adjointe au Chef du Groupement Affaires Administratives et Financieres
(en présentiel)

EXCUSE

M. Jean-Paul MARGUERON, 3¢ Vice-Président du Conseil d’ Administration

VOTES
Nombre de membres en exercice : 5 Pour : 4
Nombre de membres présents : 4 |Contre: 0
Nombre de suffrages exprimés: 4 | Abstention: 0
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N° BCA10122021-10 - INDEMNITE DES CHEFS DE GROUPE SAPEURS-POMPIERS VOLONTAIRES

Rapporteur : Lieutenant-Colonel Emmanuel VIAUD

Dans le cadre de la chaine de commandement, les chefs de colonnes, chefs de sites et la garde direction sont
indemnisés sur la base de 28 indemnités horaires par semaine d’astreinte (soit 4 indemnités horaires officier par jour).

Le niveau de chef de groupe, dont I’astreinte opérationnelle est organisée n’a jamais été pris en compte.

En paralléle, le protocole d’accord sur la sortie du logement de 2020 précise que, pour les officiers de la chaine de
commandement, il est possible d’effectuer des astreintes sous le statut de sapeur-pompier volontaire une fois leurs
obligations professionnelles remplies. Dans ce cadre, ils percoivent un forfait de 4 indemnités horaires officier par
jour (solde de tout compte).

Ainsi, il est proposé de modifier les modalités d’indemnisation des chefs de groupe sapeurs~pompiers volontaires afin
d’uniformiser ’indemnisation de la chaine de commandement mais également de permetire la mise en ceuvre du
protocole d’accord comme suit :
- Les chefs de groupe exergant leurs fonctions en astreinte dans la cadre de la chaine de commandement sont
indemnisés sur la base de 28 indemnités horaires par semaine (ou 4 indemnités horaires d’officier par jour),
solde de tout compte.

Cette disposition entre en vigueur au 1 janvier 2022,
Cette proposition a été soumise le 24 novembre 2021 a I’avis des membres du Comité Consultatif Départemental des

Sapeurs-Pompiers Volontaires.

%
*kok

Apres présentation, Mme Brigitte BOCHATON propose aux membres du Bureau du Conseil d’Administration de
bien vouloir :

- approuver cette disposition relative 4 ’indemnité des chefs de groupe sapeurs-pompiers volontaires applicable
au 1* janvier 2022,

%%
Kk

DECISION
u I’exposé du Lieutenant-Colonel Emmanuel VIAUD, sur proposition de la Présidente Brigitte BOCHATON

Aprés en avoir délibéré, le Bureau du Conseil d’ Administration du Service Départemental d’Incendie et de Secours de
la Savoie, 4 ’'unanimité :

- approuve cette disposition relative & I’indemnité des chefs de groupe sapeurs-pompiets volontaires présentée
ci-avant et applicable au 1% janvier 2022.

La Présffente,

Brigitte BOCHATON
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REPUBLIQUE FRANCAISE

St Alban Leysse, le 10 décembre 2021
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d'Incendie et de Secours s
de la Savoie BUREAU DU CONSEIL D’ ADMINISTRATION DU
= SERVICE DEPARTEMENTAL D’ INCENDIE ET DE
S e SECOURS DE LA SAVOIE

SEANCE ORDINAIRE DU 10 DECEMBRE 2021

DELIBERATION N° BCA10122021-11

OBJET: CONVENTION TYPE DE PARTENARIAT ENTRE LE SDIS DE LA SAVOIE, L'UNION
DEPARTEMENTALE DES SAPEURS-POMPIERS DE LA SAVOIE ET LA SECTION DE JEUNES SAPEURS-

POMPIERS

L’An Deux Mille Vingt et Un, le 10 décembre 4 16HO0O0, les membres du Bureau du Conseil d’Administration du
Service Départemental d’Incendie et de Secours de la Savoie, [également convoqués le 26 novembre deux mille vingt
et un, se sont réunis en séance en présentiel et a distance (en visioconférence et en audioconférence) au Service
Départemental d’Incendie et de Secours a St-Alban-Leysse, sous la présidence de Madame Brigitte BOCHATON,
Présidente du Conseil d’ Administration.

Le quorum de I’assemblée était atteint avec 4 membres présents.

ETAIENT PRESENTS
Mme Brigitte BOCHATON, Présidente du Conseil d’Administration (en présentiel)

M. Jean-Pierre GUILLAUD, Membre du Conseil d’ Administration (en visioconférence)
ASSISTAIENT
Controleur Général Emmanuel CLAVAUD, Directeur Départemental (en présentiel)

Mme Marie-Héléna CARRON, Adjointe au Chef du Groupement Affaires Administratives et Financiéres
(en présentiel)

EXCUSE
M. Jean-Paul MARGUERON, 3% Vice-Président du Conseil d’Administration

VOTES
Nombre de membres en exercice : 5 Pour : 4
Nombre de membres présents : 4 | Contre: 0
Nombre de suffrages exprimés: 4 | Abstention: 0
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N° BCA10122021-11 - CONVENTION TYPE DE PARTENARIAT ENTRE LE SDIS DE LA SAVOIE, L’UNION
DEPARTEMENTALE DES SAPEURS-POMPIERS DE LA SAVOIE ET LA SECTION DE JEUNES SAPEURS-

POMPIERS

Rapporteur : Colonel Denis GIORDAN

Les conventions de partenariat signées entre le SDIS de la Savoie, I’Union Départementale des Sapeurs-Pompiers
(UDSP) de la Savoie et chaque section de Jeunes Sapeurs-Pompiers (JSP) arrivent & leur terme au 31 décembre 2021.

Il est convenu entre les parties de conclure une nouvelle convention sur la base de I’existant qui a été mise a jour en
tenant compte de la publication du décret n°2021-1569 du 3 décembre 2021 relatif & la formation et au brevet national

de jeune sapeur-pompier et de jeune marin-pompier et de son arrété d’application a la méme date.

Les nouvelles dispositions sont les suivantes :

- Référence dans I’article 1 a un recueil des actes administratifs qui reprend les régles et procédures en vigueur
relatives aux jeunes sapeurs-pompiers 4 destination des animateurs et du chef de section.
- Désignation d’un référent JSP pour le SDIS et d’un référent JSP pour PUDSP pour une meilleure

coordination.
- Prise en charge financiére par le SDIS de I’organisation des journées d’évaluation durant les trois années de

formation.

Le projet de convention se présente comme suit.



Convention de partenariat entre le Service d’incendie et de secours de la Savoie,
P’Union des sapeurs-pompiers de la Savoie
et ]a section de jeunes sapeurs-pompiers de XXXXXXXXXXXXXXX.

Entre les soussignés

Le SERVICE DEPARTEMENTAL D’INCENDIE ET DE SECOURS DE LA SAVOIE, dont le siége se
situe au 226 e de la Perrodiére 73230 Samnt Alban-Leysse, représenté par la Présidente du conseil
d’administration, Madame Bngitte BOCHATTON, habilitée par délibération du burean du conseil
d’admunisiration du 10 décembre 2021,

Cr-aprés désigné par « le SDIS »,

Et

L’ASSOCIATION « UNION DEPARTEMENTALE DES SAPEURS-POMPIERS DE LA SAVOIE »,
dont le siége se situe au 226 rue de la Perrodiére 73230 Saint Alban-Leysse, représentée par son Président,
Monsieur Pascal BOJUC, habilité par décision de son conseil d’administration en date du 22 Mai 2019,
Ci-aprées désigné par « 'UDSP »,

Et

L’ASSOCIATION « SECTION DE JEUNES SAPEURS-POMPIERS DE XXXXXXX », dont le siége se
Situe XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX, représentée par son Président, Monsieur XXXXXXXXXXXXXXXXXXXX,
Ci-aprés désigné par « la section de ISP »,

Désigné ci-aprés ensemble les « parties »
¥

Vu le code général des collectivités territoniales, notamment ses articles L.1424-1 et suivants ;

Vu le code de la sécurité intérieure, notamment ses articles 1.723-3 et sutvants et R.723-1 et sutvants ;

Vu la loi du ler jmllet 1901 relative au contrat d’association ;

Vau le décret n°2012-662 du 4 mai 2012 relatif  la valorisation de [’engagement des éléves en tant que jeune
sapeur-pompier ;

Vu le décret n°2021-1569 du 3 décembre 2021 relatif a la formation et au brevet national de jeune sapeur-
pompier et de jeune marin-pompier ;

Vau l'arrété du 6 mai 2000 fixant les conditions d’aptitude médicale des sapeurs-pompiers professionnels et
volontaires et les conditions d'exercice de la médecine professionnelle et préventive au sein des services
départementaux d'incendie et de secours |

Vu I'arrété du 10 octobre 2008 relatif aux jeunes sapeurs-pormpiers ;

Vu l'arrété du 8 aoiit 2013 relatif aux formations des sapeurs-pompiers volontaires ;

Vu l'arrété du 30 septembre 2013 relatif aux formations des sapeurs-pompiers professionnels ;

Vu l'arrété du 18 juillet 2014 relatif 3 la formation des animateurs de Jeunes sapeurs-pompiers

Vu l'arrété du 3 décembre 2021 relatif a la formation et au brevet national de jeune sapeur-pompier et de jeune
marin-pompier |

Vu la circulaire du 18 novembre 2008 relative a 1’orgamsation de la formation et du brevet des jeunes sapeurs-
pompiers modifiée par la circulaire du 8 juillet 2010 ;

Vu la circulaire du 28 avril 2018 relative a I’aptitude physique des jeunes sapeurs-pompiers ;

Vu le guide national de formation des jeunes sapeurs-pompiers

Vu l'arrété préfectoral du 14 février 2019 portant habilitation a 1'Union départementale des sapeurs-pompiers
de la Savoie pour les cycles de formation a la préparation du brevet national de jeunes sapeurs-pompiers
faisant suite a la décision n°DCA 2015-1215-1.8 du Conseil d’administration du Service départemental

I




d’mncendie et de secours de la Savoie 15 décembre 2015 émettant un avis favorable sur cette habilitation.
Vu le recueil des actes administratifs, des documents, des régles et des procédures, relatifs au fonctionnement
des sections de jeunes sapeurs-pompiers de la Savoie.

Préambule :

La section de jeunes sapeurs-pompiers (JSP) est une association lo1 1901 qui a pour objet la promotion. la
formation, I’encadrement et la gestion des jeunes sapeurs-pompiers ainsi que la transmission des valeurs
morales et civiques des sapeurs-pompiers et des métiers de la sécurité, notamment I’initiation aux premiers

secours (IPS).

D’une maniére générale, la section de JSP a pour objectif de préparer les jeunes aux activités et/ou métier de
sapeur-pompier.

De par ses actions, elle promeut l'image des sapeurs-pompiers, notamment grace au soutien du SDIS et a
I'accompagnement de 1'Union départementale des sapeurs-pompiers de Savoie (UDSP) qui représente les
intéréts collectifs des sapeurs-pompiers de Savoie.

Au vu des intéréts communs entre les « parties », leurs relations sont formalisées par cette convention de
partenariat.

11 est convenu ce qui suit :

Article 1 : Objet

La présente convention a pour objet de définir les droits et obligations des parties, dans le cadre des actions de
partenariat qui sont prévues dans le recueil des actes admimistratifs, des documents, des régles et des
procédures, relatifs au fonctionnement des sections de jeunes sapeurs-pompiers de la Savoie.

Article 2 : Obligations et engagements moraux

Article 2-1 : Obligations et engagements moraux du SDIS

Le SDIS, par |"intermédiaire de ses CIS, bassins opérationnels et groupements, facilite le fonctionnement des
sections en intégrant les jeunes sapeurs-pompiers au sein des effectifs départementaux au méme titre que les
sapeurs-pompiers et les personnels administratifs et techniques.

Article 2-2 : Obligations et engagements moraux de 'UDSP

Le Président de 'UDSP atteste que les statuts, ainsi que leurs modifications éventuelles, ont été déposés a la
Préfecture.

D’une maniére générale, I'UDSP s’engage 3 assister et a conseiller la section de JSP.

L’UDSP cotise aupreés du réseau fédéral et contracte une assurance pour I’ensemble des adhérents mentionnés
par les sections.

L'UDSP s'engage 4 demander a la Préfecture tous les 3 ans 'habilitation pour les cycles de formation a la
préparation du brevet national de jeunes sapeurs-pompiers et a remetire une copie de 1'arrété préfectoral au
SDIS.

Article 2-3 : Obligations et engagements moraux de la section de JSP

Le Président de la section de JSP atteste que :

¢ les statuts, ainsi que leurs modifications éventuelles, ont été déposés a la Préfecture. Il les met a
disposition du Président de 'UDSP ;
e les JSP sont encadrés soit par des aides animateurs soit par des animateurs JSP soit par des éducateurs

2



d’activités physiques dont la liste doit étre adressée chaque année au SDIS (annexe 2) et a1'UDSP
e les enseignements dispensés aux JSP sont conformes aux textes en vigueur €t aux
directives préconisées par Ia Direction Générale de la Sécurité Civile et de la Gestion de Crise.

Le Président de la section de JSP s’engage a :

e informer ses formateurs et les JSP des obligations nées de la présente convention et citées dans le
recuell administratif des JSP ;

e respecter les régles départementales prévues dans le recueil |

¢ utiliser les moyens mis a disposition par le SDIS et 1'UDSP conformément aux régles et réglements en
vigueur ;

¢ veiller au respect par les encadrants et les JSP de ['image du SDIS dans leurs comportements et leurs
propos, y compris sur les réseaux sociaux, a leur rappeler qu'ils sont soumis aux devoirs de réserve et
de discrétion professionnelle et au secret professionnel et a veiller que les utilisateurs fassent bon
usage des biens mis a leur disposition.

Article 3 : Référents

Article 3-1 : Référents du SDIS

Le directeur départemental des services d’incendie et de secours désigne un référent JSP. Celui-ci a pour
mission de faire le lien entre les sections de JSP et les différents services et groupements de SDIS, en

collaboration avec le délégué départemental des JSP de I'UDSP.

Les chefs de bassins opérationnels et les chefs de CIS ont pour missions d’accompagner leur président de
section et de faciliter I'intégration des JSP au sein de la structure.

Article 3-2 : Référent de I’'UDSP

Le Président de "'UDSP désigne un délégué départemental des JSP. Il a pour mission d’animer la commission
départementale des JSP en étroite collaboration avec le référent JSP du SDIS.

Article 3-3 : Président de la section de JSP :

Le président est responsable de sa section. Il a pour missions de coordonner le recrutement et les activités des
jeunes sapeurs-pompiers de son BO en collaboration avec les chefs de CIS et le chef de BO.
Cette fonction peut étre tepue par le délégué JSP du BO.

Article 4 : Engagements relatifs aux matériels et infrastructures
Article 4-1 : Mise a disposition permanente de biens
Article 4-1-1 : Engagements du SDIS et de PUDSP

Le SDIS s’engage a mettre a disposition de la section de JSP, pour la durée de la convention, les biens listés en
annexe |, sous réserve des nécessités de service.

En cas de besoin et sur demande d’un représentant de la section de JSP, un représentant du SDIS peut apporter
2 la section, une assistance et un conseil pour l'utilisation des biens mis a disposition, sous réserve des

nécessités de service.
Article 4-1-2 : Engagements de la section de JSP

La section de JSP s’engage a utiliser les moyens mis a disposition par le SDIS et par 'UDSP conformément a
leur usage et exclusivement dans le cadre des activités de la section de JSP telles que définies dans ses statuts.

Lors de |'utilisation des biens mis a disposition par le SDIS, la section de JSP s’engage a respecter les régles et
réglements en vigueur.



La section de JSP s'engage a utiliser les movens mis & disposition par le SDIS sous la surveillance du
responsable de la section et par des JSP de la section ou leurs formateurs sapeurs-pompiers.

Article 4-2 : Mise a disposition ponctuelle de biens

Le SDIS et I'UDSP peuvent ponctuellement mettre a disposition de la section de JSP d’autres biens sur
demande écrite de son président adressée au chef de centre ou au chef du groupement formation du SDIS ou
au Président de 'UDSP.

Pour les véhicules, la demande doit préciser la date, les heures de départ et de retour, le motif et les personnes
utilisatrices.

Ces biens pourront étre mis a disposition, sous réserve des nécessités de service, pour effectuer les missions
définies a 'article 2.

Article 4-3 : Régles complémentaires pour les véhicules

Les véhicules mis a disposition par le SDIS ou par I"'UDSP ne peuvent éue conduits que par des personnels du
SDIS encadrant des JSP dans le cadre de la formation faite par la section de JSP ou I'UDSP, désignés par le
SDIS et disposant d’un permis de conduire depuis au moins 2 ans. 11 appartient 4 la section de JSP de vérifier
cette derniere condition.

11 est rappelé que l'utilisation des moyens roulants du SDIS et de 1'UDSP doit se faire dans le respect des
régles du code de la route.

Article 4-4 : Indisponibilité des moyens mis a disposition
La mise a disposition de moyens par le SDIS est facultative et dépend notamment des nécessités de service.

En cas d’mmpossibilité ou d’indisponibilité d’un ou de plusieurs biens. avant ou pendant leur utilisation, pour
quelque motif que ce soit (nécessité de service, intérét général, probléme technique, etc.), la section de JSP ne
pourra réclamer de dommages-intéréts en résultant au SDIS.

A ce titre, le SDIS peut demander 4 tout moment la restitution d’un ou de plusieurs biens mis a disposition, y
compris des véhicules empruntés méme s’ils se trouvent loin de leur lieu d’affectation habituel.

Article 5 : Engagements relatifs aux personnels

Article 5-1 : Equipe pédagogique des JSP
L’équipe pédagogique des JSP est déterminée au paragraphe L5. « Encadrement » de I’annexe 1 de 'arrété du
8 octobre 2015 susvisé.

La formation de |’animateur JSP est ouverte & toute personne s impliquant dans la formation des JSP, qu’elle
soit ou non sapeur-pompier. Les candidatures de ces derniéres sont validées par 'UDSP.

Chaque année, a la reprise des activités, la section de JSP adressera a 'UDSP la liste des formateurs JSP
sapeurs-pompiers, valable pour I’année scolaire a venir, signée par le Président de Ia section de JSP et le chef
de centre de rattachement. Cette liste vaudra désignation des sapeurs-pompiers et leur permettra ainsi de
bénéficier de la protection prévue a 1’article 3 du décret n°2021-1569 susvisé, a la date de signature de cette
liste par le Président du Conseil d’administration du SDIS ou son représentant (annexe 2).

L’UDSP transmettra un exemplaire de cette liste signée par les parties, au référent départemental JSP et au
chef de groupement formation et préparation physique.

Cette liste pourra étre modifiée en cours d’année en respectant les mémes dispositions.

Le SDIS s’engage a reconnaitre annuellement une partie des formations des formateurs de JSP sapeurs-
pompiers en équivalence de formation de maintien et de perfectionnement des acquis (FMPA) conformément
aux régles en vigueur au SDIS.

Article §-2 : Suivi médical des JSP

La section de JSP s’engage a se rapprocher chaque année du SSSM pour mettre a jour les dossiers médicaux.



Article 6 : Engagement financier

Article 6-1 : Engagement financier du SDIS

Sauf dispositions particuliéres, le SDIS met a disposition de la section de JSP les movens visés a 'article 5 a
titre gratuit.

En complément, le SDIS s'engage, sous réserve des nécessités de service, et uniquement a des fins de
fonctionnement de ladite section :

A fournir les tenues nécessaires au fonctionnement de ladite section et a la formation des JSP,
conformément au réglement intérieur d'habillement et ses annexes |

A mettre a disposition les matériels (incendie, secourisme. ..) et véhicules nécessaires au bon déroulé
des formations, dans le respect des référentiels en vigueur ;

A prendre en charge les frais relatifs a I'eau, au gaz, a 'électricité, et au chauffage des locaux mis a
disposition ;

Mettre a disposition de Ia section JSP le téléphone fixe du centre de secours de rattachement, sous
réserve de consommations excessives qui seront alors refacturées ;

A autoriser I'utilisation des photocopieuses du centre de secours de rattachement sous réserve de
consommations excessives qui seront alors refacturées ;

A autoriser I’utilisation des postes informatiques disponibles dans le centre de secours de rattachement
uniquement dans le respect de la charte du SDIS 73 avec utilisation de comptes individuels avec un
acces internet restreint pour les JSP

A ntégrer dans son parc |"ordinateur propre a la section de JSP et d’en assurer la maintenance ;

A mettre i disposition ses véhicules selon les modalités définies dans la présente convention, ainsi que
le carburant lors des manifestations départementales reconnues officielles, aprés I’accord préalable et
expres du SDIS ;

A prendre en charge les véhicules permettant les transports extra départementaux pour des
manifestations officielles, sauf pour le cross régional, aprés I’accord préalable et exprés du SDIS ;
Participer a la fourmiture de la documentation pour les stages selon des modalités a définir ;

Prendre en charge financiérement les journées d'évaluation, dont l'organisation sera définie par le
comité pédagogique des JSP ;

A assurer I’organisation du Brevet annuel de J.S.P. conformément aux textes en vigueur ;

A prendre en charge I’hébergement des JSP et de leurs encadrants sapeurs-pompiers pour les
formations prévues dans le calendrier annuel départemental ;

A effectuer, par le biais du SSSM, les visites médicales de recrutement et d’aptitude a passer le brevet
pour chaque JSP, ainsi que la Jogistique de ces visites ;

A prendre en charge les frais occasionnés lors de certaines réceptions, les repas lors de déplacements
organisés par le SDIS ou par une ou des sections, aprés I’accord préalable et exprés du SDIS
(inauguration de casernes, cérémonies auxquelles le service exige la présence de JSP).

Le cas échéant, en complément des biens matérnels et immatériels mis a disposition par le SDIS, et sur
demande de la section de JSP présentant les actions envisagées et les moyens nécessaires pour les réaliser, une
subvention pourra étre accordée.

En contrepartie de tout ce qui est détaillé ci-dessus, un rapport moral et financier devra obligatoirement étre
transrmis au SDIS aprés "assemblée générale de ’association qui se déroule ’année suivante pour justifier de
I'utilisation de ladite subvention. A défaut, cette derniére devra étre restituée.

Article 6-2 : Engagement financier de PUDSP

L’UDSP s’engage envers la section de JSPa :

Prendre en charge les dépenses liées a I'assurance des JSP et des personnes encadrants (formateurs,
élus aux divers conseils d'admumistration, intervenants pour les J.S.P, moniteurs civils et
bénévoles.. ) ;

Prendre en charge les transports départementaux, pour le cross régional et le rassemblement technique
régional, aprés I’accord préalable et expres de 'UDSP ;

Prendre en charge les frais occasionnés lors de certamnes réceptions, les repas lors de déplacements
organisés par 'UDSP ou par une ou des sections, apres I’accord préalable et exprés de 'UDSP;



e Assurer le prét de véhicules aux sections selon les demandes et besoins, aprés accord préalable et
exprés de I'UDSP.

Article 6-3 : Engagement financier de 1a section de JSP

La section de JSP prendra en charge les autres frais, notamment ceux occasionnés lors de réceptions. repas,
organisations et manifestations diverses ne figurant pas au programme annuel des manifestations officielles
(cross départementaux, cross nationaux, journée départementale du P.S.S.P. et épreuves athlétiques, concours

national de manceuvre. . ).

La section s'engage a verser chaque année a I"'UDSP une cotisation pour chaque adhérent non déja couvert par
une amicale ou une autre section amicale. Le montant de celle-ci est fixé annuellement par le conseil
d’administration de I'UDSP.

Article 7 : Responsabilité et assurances
Article 7-1 : Responsabilité et assurances du SDIS
Le SDIS est responsable de 1'ensemble des biens mis & disposition en ce qui concerne leur entretien courant.

Conformément a |’article 4 du décret n°2000-825 susvisé, le SDIS est titulaire d’une assurance garantissant la
prise en charge des sapeurs-pompiers désignés dans le cadre d’une pmssion programmee d’encadrement de
JSP en cas d’accident ou de maladie contractée a I’occasion de cette activité.

Article 7-2 : Responsabilité et assurances de ’UDSP

Conformément a 1"article 4 du décret n°2000-825 susvisé, I'UDSP doit contracter une assurance garantissant
les droits des enseignants non sapeurs-pompiers. Il s’agit d’une garantie complémentaire en cas de dommages
corporels ou matériels pouvant survenir aux moniteurs civils et bénévoles dont la participation a la formation
et a I’encadrement a ét€¢ demandée et acceptée par la section de JSP.

L"UDSP contracte pour la section de JSP les assurances suivantes :
* Une responsabilité civile qui couvre les activités de la section de JSP, les dirigeants statutaires et les
membres de 1’association ;
e Une garantie complémentaire qui couvre les dommages corporels pouvant survenir aux JSP ou aux
dingeants de la section locale.

Article 7-3 : Responsabilité et assurances de la section de JSP

Pendant toute la durée de la mise a disposition et jusqu’a leur restitution, la section de JSP est responsable de
I'utilisation et du gardiennage des biens.

La section JSP s’engage a souscrire une assurance pour les locaux mis a sa disposition par le SDIS, ainsi
qu’une assurance pour « dommages aux objets et locaux confiés ».

Article 8 : Résiliation anticipée de la convention

En cas de non-respect par I'une ou l'autre partie des dispositions inscrites dans la présente convention, celle-ct
pourra étre résiliée de plein droit, et sans indemnité d’aucune sorte, par l'une ou l'autre partie a l'expiration
d'un délai de deux mois suivant l'envoi d'une lettre recommandée avec accusé de réception valant mise en
demeure.

Dans ces conditions, le SDIS se réserve le droit de demander le remboursement de tout ou partie des frais
engagés depuis le moment ot la section de JSP n’a pas respecté ses obligations.

Le SDIS peut également décider de suspendre 1’application de la présente convention (sans impact sur la date
de fin de la convention) tant que la section de JSP ne respecte pas tout ou partie des obligations nées de la
présente convention.

Le SDIS peut mettre fin a tout moment a la présente convention pour un motif’ d’intérét général ou pour
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nécessité de service, sans préavis et sans que la section de JSP ou I'UDSP ne puisse réclamer de dommages-

mtéréts en résultant.
Article 9 : Litige

En cas de litige né de 'exécution de la convention, le tribunal compétent ne powrra étre saisi qu'a I'issue
d’une procédure tendant a un traitement amiable du litige.

Article 10 : Entrée en vigueur et durée de la convention
Les parties conviennent expressément que la présente convention prend effet a compter du 1 janvier 2022

pour une durée d'un an renouvelable par tacite reconduction dans la limite de 5 ans maximum.

Un exemplaire est remis a chacune des parties.

Fait 2 Chambéry, en trois exemplaires le ................... ... .
La Présidente du Conseil d’Administration Le Président de I'UDSP de la Savoie,
du SDIS 73,
Madame Brigitte BOCHATTON Lieutenant-colonel Pascal BOJUC

Le Président de la section de JSP
EXXXXXXXXXKAXXXXXKX

Monsieur XXXXXXXXXXXXXXXXXXX



ANNEXE 1

Centre d'incendie et de secours : le

Chef de centre

Responsable de la section

Numéro | Identification Etat Clés remises

. ] —

1 ; Une salle de formation ouynon
r ' T

2 : Des vestiaires gar¢ons oui/non
T T T

3 ; Des vestiaires filles oui/non
T T

4 ! Les garages et remises oui/non

;

: f T

5 Le foyer oui/non
: .

6 i Les véhicules d'intervention nécessaires a la formation oui/non
s t T

7 Les matériels formation incendie ournon
r T

8 Les matériels formation secourisme oul/non
f T

9 Les sanitaires oui/non
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ANNEXE 2

Exemple de liste de désignation des sapeurs-pompiers encadrants les jeunes sapeurs-pompiers
(vorr article 5-1 de la convention)

Liste de désignation des sapeurs-pompiers du SDIS 73 encadrants les jeunes sapeurs-pompiers du ler
septembre de 1’année N au 31 aoiit de 1’année N+1

Liste rédigée et signée en 3 exemplaires.

Le Président de la section de JSP de ... Le chef de centre de ...

NOM, Prénom : Grade, NOM, Prénom :

Faitle ............ Faitle ...............

La Présidente du Conseil d’administration du
SDIS de la Savoie,

Madame Brigitte BOCHATON

Fattle .......................

Le Président de la section de JSP doit faire signer ceftte liste par les 3 parties puis en adresser un
original a chacune et une copie a ['UDSPF.

Cette liste peut étre modifiée en cours d’année, sous réserve du respect du méme formalisme.
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Accusé de réception en préfecture
073-287312003-20211210-BCA10122021-11-DE
Date de télétransmission : 13/12/2021

Date de réception préfecture : 13/12/2021

*k
dok

Aprés présentation, Mme Brigitte BOCHATON propose aux membres du Bureau du Conseil d’Administration de
bien vouloir :

- approuver les termes de la convention type de partenariat entre le SDIS de la Savoie, I"UDSP de la Savoie et
une section de jeunes sapeurs-pompiers,

- lautoriser & signer ladite convention avec chaque section de jeunes sapeurs-pompiers, y compris en cas de
modification non substantielle ainsi que tout document utile 4 son exécution.

* %
* %k

DECISION
Vu I’exposé du Colonel Denis GIORDAN, sur proposition de la Présidente Brigitte BOCHATON

Aprés en avoir délibéré, le Bureau du Conseil d’ Administration du Service Départemental d’Incendie et de Secours de
la Savoie, & I’'unanimité :

- approuve les termes de la convention type de partenariat entre le SDIS de la Savoie, "'UDSP de la Savoie et
une section de jeunes sapeurs-pormnpiers,

- autorise la Présidente du Conseil d’Administration & signer ladite convention avec chaque section de jeunes
sapeurs-pompiers, y compris en cas de modification non substantielle ainsi que tout document utile 4 son
exécution.
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